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LIETUVOS VYCIU VIDUR-VAKARINIU
VALSTIJU KONFERENCIJA.

Ivyks Chicagoj, liepos 21 d.

Lietuvos Vyéiu Chicagos Apskrid¢io iniciatyva, Saukia-
ma antra vidur-vakariniy valstybiu (Midwest States): Illi-
nois, Indiana, Wisconsin, Michigan ir Missouri Lietuvos
Vyéiu kuopu Konferencija (Seimelis) svarbiems organiza-
cijos reikalams aptarti ir tuos nutarimus patiekti ateinan-
¢iam misy seimui, kuris bus Cleveland, Ohio, rugpjicio
(August) 5, 6 ir 7 dd., 1929 m.

Konferencija (Seimelis) jvyks liepos (July) 21 d., 1929
m., Chicagoje, Dievo Apveizdos parapijos saléje, West 18th
St. ir South Union Avenue. Konferencija prasidés pamal-
domis Dievo Apveizdos baznyéioje, 10:30 val. ryte. Per
suma bus pasakyta Vyciams pritaikintas pamokslas. Po
miSiu (12 val.) parapijos saléje bus bendri atstovams pie-
tis. O 2 val. po piety prasidés Konferencija, kuriai numa-
toma Sitokia tvarka:

Konferencijos atidarymas;
Prezidiumo rinkimas;
IsSaukimas kuopu atstovy;
Sveikinimai;
Atstovu praneSimai;
Trumpa paskaita apie jaunima ir bendrais organi-
zacijos reikalais;
PraneSimai i§ Centro;
Nauji sumanymai;
Rezoliuciju priémimas;
10 Konferencijos uzdarymas.

Kasmet dedama dideliy pastangu musu organizacijai
auginti, kasmet daroma nauju nariu vajai, kasmet Simtai
jsiraSo misu jaunimo, o organizacija kaip neauga, taip
neauga. Vadinas yra priezasé¢iy, kurios nugali misu pa-
stangas, kurios neduoda organizacijai augti ir stipréti.
Todél Sios konferencijos bus vyriausiu tikslu paieskoti tu
priezasciy, jas Svieson iSkelti ir daryti rimtus zingsnius
joms prasalinti.

Kad Konferencija biutu sekminga, reikia kad ji bty
skaitlinga. Todél Siuo praSom tamstu kuopa iSrinkti ir
igalioti (jgaliojimas turi biiti rastu, su kuopos valdybos
paraSais) atstovus. Taipgi pirmame susirinkime patiekti
Konferencijai nauju jneSimu organizacijos labui ir juos per
atstovus atsiysti.

Visi atstovai turi atvykti nedélios ryta (apie 9:30) |
Dievo Apveizdos parapijos sale, kad prisisege zenklus “in
corpore” iSklausytumém §v. miSiu. Kuriu kuopuy atstovai
(i§ Chicagos ir apielinkiy) atvyks po piety, Konferencijoj
tures tik patariamaji balsa.

Konferencijos Saukimo komisija:

Pranas L. Savickas,
Mykolas Pavilionis,
Ignotas Sakalas.
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VARGONINKU SEIMAS.

Amerikos Lietuviu R. K. Vargonmkq Sajungos Seimas
Simet jvyks antradieny, rugmclo 27 d., lietuviy parapijos
svetainej, pne S. Meade ir South gatvm, Wilkes-Barre, Pa.

inomi nuosirdziai kvieciu visus misu muzikus-vargo-
ninkus skaitlingai S8iame seime imti dalyvuma, kad bendrai
aptarus savo profesijos reikalus, o ypatingai baznytmes bei
pasaulinés lietuviu muzikos klausima miisy iSeivijoj.

Seimas prasidés lygiai dvyliktg val. (Eastern Standard
Time) vidurdieny.

Informaciju déliai meldziu adresuoti: Mr. J. Stulgaitis,
122 So. Meade Street, Wilkes-Barre, Pa.

Aleksandras Aleksis,
Vargoninku S. Centro pirmininkas.

PR

INTERTYPE
Vajus Tebesitesia

LIETUVOS VYCIU CENTRO VALDYBA

DVASIOS VADAS: Kun. Pr. J. Vaitukaitis,
4400 South Fairfield Avenue, Chicago, Ill.

PIRMININKAS: Dr. Jonas P. Poska,
6504 South Artesian Avenue, Chicago, Ill.

I VICE-PIRMININKAS: Albinas Onaitis,
111 East 5th Avenue, Homestead, Pa.

II VICE-PIRMININKAS: A. Paleckas,
1713 Grier Avenue, Greater Elizabeth, N. J.

RASTININKAS IR “VYTIES” ADMINISTRATORIUS:
Kazys J. Gervilis, 4736 So. Wood St., Chicago, Ill.

IZDININKAS: Antanas J. Valonis,
2201 West 22nd Street, Chicago, Illinois.

1ZDO GLOBEJAI:
M. Stulginskaité, R.R. 1, Westville, Illinois.
Br. Vaitkiute, 6443 S. Washtenaw Av., Chicago, Ill.
Vincas Pajaujis, 963 Harrison Ave., Columbus, Ohio
J. Savilioniute, 427 E. 7th St., So. Boston, Mass.
A. Valaite, 1431 Morrell Street, Detroit, Mich.

“VYTIES” REDAKTORIUS: Pranas Zdankus,
4736 South Wood Street, Chicago, Illinois.

SPORTO VEDEJAS: Albinas Manstaviéius,
1643 N. Lincoln Street, Chicago, Illinois

SPORTO RASTININKAS: P. Padolskas,
3581 Roosevelt Street, Detroit, Mich.

SPORTO RASTININKE: S. Alisauskaite,
6444 Stony Island Ave., Chicago, Ill.

SPAUSTUVES REVIZIJOS KOMISIJA:
Ant, Petrulis, pirm., 3020 W. 42nd St., Chicago, Ill.
Chicago, Illinois

Al. Manstavié¢ius, 1643 N. Lincoln St., Chicago, Ill.
J. Mickelitinas, 6747 S. Artesian Ave., Chicago, Ill.

ATSTOVAS ] FEDERACIJOS TARYBA:
Leonardas Simutis, 2334 S. Oakley Av., Chicago, Ill.

LITERATINE KOMISIJA:
Kun. Pr. Vaitukaitis, 4400 So. Fairfield Ave = .
Chicago, Illinois
L. Simutis, 2334 So. Oakley Avenue, Chicago, Ill
Kun, A Lmkus, 4559 So. Wood St., Chicago, Ill.
i¢iite, 929 Erie Ave., Sheboygan, Wis.
Stase Greiciené, 18830 Meredith Ave., Cleveland, O.
Kun, S. J. Vembré, 5 Highfield Rd., Worcester, Mass.

LEGALIS PATAREJAS: Adv. Juozas J. Grifius (Grish),
4631 So. Ashland Ave., Chicago, Il

SPAUSTUVES VEDEJAS:
Juozas Martisius, 4736 So. Wood St., Chicago, Ill.

Skelbimy skyriaus vedéjas: V. Stancikas,
4736 South Wood Street, Chicago, Illinois.

00——00

L. VYCIU CHICAGOS APSKRICIO
VALDYBA:

DVASIOS VADAS: Kun. Anicetas Linkus,
4557 South Wood Street, Chicago, Illinois

PIRMININKAS: Ignas Sakalas,
2322 West 24th Street, Chicago, Illinois.

PIRMININKO PAGELBININKAS: Al. Manstaviéius,
1643 N. Lincoln Street, Chicago, Illinois.

PIRMININKO PAGELBININKE: Zosé Jurgaité,
4622 So. Wood Street, Chicago, Illinois.

NUTARIMU RASTININKE: Emilé Vilkelieng,
1848 Wabansia Avenue, Chicago, Illinois.

IZDININKAS, Antanas Petrulis,
3020 West 42nd Street, Chicago, Illinois.



Dvisavaitinis Mliustruotas Jaunimo Laikrastis

Lietuvos Vyciy Organizacijos Organas

Tomas Xl

Liepos-duly 15 d., 1929

442 Nr. 13 (269)

Entered as Second Class Matter Oct. 23, 1915 at the P.O. at Chicago, Ill., Under Aet of March 3, 1879, Accepted for
mailing at special rate of postage provided for in Section 1103, Act of October 3, 1917, authorized on April 12, 1921.

“VYTIS” (The Knight)
Published Semi-Monthly by Knights of Lithuania (Lietuvos Vydiai)
SUBSCRIPTION RATES:

Yearly $3.50
6 Months 2.00
In foreign countries and Chicago yearly...... 4.00

ADVERTISING RATES ON APPLICATION.
Address all communications to:

*VXYXTIS”
4736 S. WOOD STREET
Telephone Lafayette 6298

CHICAGO, ILLINOIS

“VYTIS?Y
Jaunimo dvi-savaitinis laikrastis. LeidZia Lietuvos Vyd&ial.
PRENUMERATA. :
Metams $3.50
Pusmedéiui 2.00
I Uzsienj ir Chicagoj Metams 4.00
Pavieniais Numeriais .20
SN YTI8”

4736 S. WOOD STREET CHICAGO, ILLINOIS

Telephone Lafayette 6298

Aras

Jaunime, Subruskim!

Trumpa beliko laiko iki jvyksianc¢io metinio
Vydiy seimo, o darbo yra daug, bet ne visi rimtai

rengiamés. Nemazai gal rasime tokiu kuopy, ku-

rios visai nesirengia iki Siol, net susirinkimu jau
kuris laikas nelaiko. O dabar, susilus orui, daugu-
ma nariy iSvazinéja vakacijoms, kur tinkamiau,
patogiau praleisti livoslaikj, tyru oru pakvépuoti;
todeél ir nepatogu dabar daryti susirinkimus. Dau-
gel] surasime tokiu kuopy, kurios labal stropiai
daro susirinkimus ir uoliai rengiasi prie Vyciy
seimo; delto joms priklauso garbé.

Jeli mes norime, kad miisy organizacija tinka-
mai bujoty, turime rimtai prisirengti prie seimo,
prie sutvarkymo, pertaisymo, ar naujy, papildo-
muy dalyky jneSimo.

Man rodos seimo pasisekimas, ar nepasiseki-
mas, priklauso nuo mius paciy, Vyciy, kaip mes
biisime prisirenge ir nuo mis susipratimo. O nuo
seimo pasisekimo, ar nepasisekimo, priklauso toli-
mesnis Vyc¢iy organizacijos gyvavimas, bujojimas.

Centro valdyba dirba; buvo jau “Vytyj” pra-
neSimai, raginimai, kad kuopos prisirengty, pri-
siysty sulyg iSgalés tinkama skaiciy darbséiausiu
atstovy | seima. Mus kvie€ia nepaziopsoti seime,
bet kad vaziuodami nusivestume gerus jneSimus,
ar pataisymus, kas atrodo taisytina, iSkeldami
ydas, kurios yra jsibriovusios Vyciuose.

Siyskime ] seima tokius atstovus, kurie yra ge-
rai apsipazine su Vyc€iy organizacija, jaunimo

psichologija, dirba pasiSventusiai jos idéjai pilno-
je to zodzio prasméje, yra Vy¢iais kaip visuomeni-
niame darbe, taip ir gyvenimo pavyzdziu. Tuosyk
ir i§ seimo galésime laukti gery pasekmiy Vyéiy
gerovei. Tokie asmenys girdés praneSimus iSduo-
dant kity kolonijy kuopy, ju darbus, kokiu tempu
dirbo ir kiek kuopai naudos atneSé. Jie sugrize
matys ydas ar apsileidima savo kuopose; tokie
grei¢iau sugebés Vyc¢iy kuopas pastatyti i gera
orientacijos linija, aukstesnj laipsnj darbstume ir
tautiSkame susipratime.

Tuosyk mums nereikés aimanuoti, kad ten ir
ten kuopos susirinkimy senai nelaiko, arba mirus
ar iSvaziavus tulam Vyciy globéjui, kuris visas
galimybes déjo jaunimo globojimui, organizavi-
mui, didziulé kuopa pradéjo irti, susirinkimai ne-
Ivyksta.

Delko taip? Delto, kad ten jaunimo esama ne-
susipratusio, néra jsisamonéjes téviskées meile, jos
1dealais.

Tad kaip matome tokis jaunimas, kaip virsuje
minéjau, yra kaip nendré pajury, kuri svyruoja j
visas puses, véjo puciama. IS tokio jaunimo, jei
laiku nesusipras, mums néra naudos nei garbeés,
nes jis nesiorientuoja savystoviai; kur Jokiibas ar
Tamosius priklauso ten ir jis priklauso, bet ko-
kiam tikslui priklauso, tai jam nesvarbu, o jeigu
Jokiibas su TamoSiumi brenda j svetimtauéiy pur-
vus, kodeél-gi jam nebristi?
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Mes Vyéiai biikkime tvirtesnio nusistatymo, pa-
sirodykime, kad esame susiprate, dirbkime, kiek-
vienai progai pasitaikius, Vyc¢iy idéjai, tévynés
labui.

Praleidome Velykinj laikotarpj, ar ¢ia bus ma-
zal nariy iSbraukta? AS$ noréciau, kad né vienas
jaunuolis nebiity atstumtas, bet Simtai naujy pri-
traukta. Tik, déja, Siuokart taip nebus. Ar d¢ia
nepasirodo nariy silpnumas ? Bet, draugéje turime
kaltinti kai-kuriu kuopu valdybas. Nes kuopos
valdybos yra pareiga visuomet paakinti narius at-
likti savo pareigas sulyg nurodyty Vyciy jstaty,
jei to nariai per apsileidima nezino; bet, jei kurie
nenori to zinoti, tai su tokiais ne ka darysi, turi
pasielgti taip, kaip nurodyta jstatuose. Bet, jei
kuopos per visa ta laika, kokj pora ménesiy, ne-
- laiko susirinkimuy, tai ¢ia ir kuopy valdybos néra
pasiteisinimo.

Turime ieSkoti iseities kaip toliaus apsisaugoti
ty visy apsileidimy, ydy, o pirmiausiai tuo turi
pasiriipinti jvyksiantis Vy¢iy metinis seimas.

Tad, jaunime, rengkimés, dirbkime, kad Vyéiy
organizacija iSaugty j didziausia lietuviy Sioj Sa-
lyj organizacija, o ta galime padaryti, tik reikia
noro ir susipratimo, nes jaunimo, ¢ia priaugusio,
skaitome nebe Simtais, bet Simtais tukstanciy. O
kur jis yra? Neorganizuotas, iSkrikes, tarp sve-
timtauéiy, arba “nelaisvés” purvus mina.

Siyskime geriausius atstovus skaitlingai j sei-
ma; ten gal juose jziebs tautiSka dvasia, tévynés
meile, patrijotiSkumo jausmus, prisiriSima prie
gimtosios téveliy Salies, sukels entuziazma, duos
noro energingai ir uoliai dirbti ir dirbti be atvan-
gos, nes to reikalauja i§ misy tautos Sventos pa-
reigos.

Mums reikia turéti kiekvienoj kolonijoj po ke-
leta stropiausiy, sumaniausiy, uoliausiy Vy¢ciy
darbtiotojy, kurie tikrai zinoty kokiy idealy sie-
kiame ir kam iS to nauda. Tuosyk miisy organi-
zacija galés zymesniu Suoliu zZengti pirmyn prie
skaistesnés ateities. O ta atsieksime tik per tritisa
ir pasiSventima.

Sulietuvino Vytis

UZleido Vieta Geresniam

Leonardo da Vinci buvo jzymus italy tapyto-
jas, skulptorius ir arkitektas. Jis gimé Italijoje,
vietoje vadinamoj Vinci, tarp miesty Pisa ir Flo-
rence. Jis mokési pas Andrea del Verrocchio ir
Ludovico Sforza. Jis labiausia atsizyméjo kaipo
artistas-tapytojas. Bet nedaug jo tapiniy isliko.
Jo nutapytoji “Paskutiné Vakariené” ant sienos
valgyklos vienuolyno Santa Maria delle Grazie,
Milan’e, vis atitaisoma, nes sienos drégnumas vis
gadina. Vienok tas tapinys lieka vienas jzymiau-

siy pasaulio kairiniy. Jo yra nutapytas tas pagar-
séjusis moteries paveikslas “Mona Lisa.” Sis pa-
veikslas, kartu su jo kiiriniais “Uoly Panelé” ir
“Panelé su Kudikiu ir Sv. Ona” yra Louvre mu-
zéjuj, kurs seniau buvo Francijos karaliy palo-
ciumi. Da Vinci ir Michelangelo buvo Florencijos
Renesanso milzinai.
* * *

Leonardo da Vinei dar visai jaunutélis pradéjo

rodyti savo nepaprasta artistinj talenta. Tévai pa-

stebédami savo siinelyj tg didele Dievo dovang,

pavedé ji globai jzymaus tapytojo, kurs apsiémeé
pamokyti vaika dailés pamatiniy dalykuy.

Viena diena, senelis, bedirbdamas ant tapinio
uzvadinto “Kristaus Krikstas,” uzdavé savo moki-
niui nutapyti ten nesvarby angela. Kada savo uz-
davinj atliko, Leonardo pasiSauké savo mokytoja
apziaréti jo darba. Didelei nustebintas vaiko ga-
bumu, senelis stovéjo kaip nebylys kelias minutes.
Paskui padéjo savo teptuka ir isSkilmingai prisieké
daugiau niekad netapyti.

Jo nuomoné buvo, kada mokinio darbas pasi-

-rodo geresnis, aukstesnés vertés, tada Zmogaus

pati puikybé@ reikalauja, kad menkesnysis pasi-
traukty, uzleisty vieta geresniajam.

00——00

Sulietuvino Vwytis

Kuomet Su Smuiku-Nenugalimas

Garsusis §ios Salies valstybés vyras Thomas
Jefferson turéjo net du konkurentu prie tos mer-
ginos, kuri paskiau uz jo istekéjo. Viena sekma-
dienj tiedu Jefferson’o konkurentu visai netikétai
susitiko prie varty Mortos namy. Jiedu valandéle
geral j viens Kkita pasiziaréjo ir, prisimine Jeffer-
son’a, kurs turéjo zavintj buda prie merginy, su-
taré sujungti savo jégas ir abu kartu uzeiti pas
ta mergina. Jiedu priéjo prie prieangio—ir ten
apsistojo.

Buvo girdéti garsas i§ vidaus. Tai muzikos
garsas—smuiko. Malonus balselis pritaré smui-
kui. Tas balselis buvo Mortos. Koks jis malonus
—tas balselis! Bet smuikas? Jis priklausé Jef-
ferson’ui. '

Tyli tuodu vaikinu prie prieangio; pazvelgé j
viens kita, ir nuéjo kas sau, niekad daugiau ¢éion
nesugrjzti. Per Jefferson’a patj viena buvo sunku
prieiti prie merginos, o kuomet jis buvo su smuiku
—buvo tiesiog nenugalimas.

Didziausius savo iSradimus padariau nepasi-
sekimy déka. Humphrey Davy

Sykstuoliai mirSta, bet SykStumas visuomet
gyvuoja. Moljeras
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J. Svadainis Vargo Lyra
LAIMES MIRAZAI AS KLAJUNAS!
Jautrigsias kriutinés stygas palytéje, Plang zygiams jau atlikes!
Suvirpa akordai jaunatvés dainos. ] purvus viska pamynes!..—
Jie liidni... dél to gal, kad daug iSkentéje, AS klajiinas palikau!
Pamile mirazus svajonés Saunios... Sirdyje liepsnas sukires,
Ir skrenda akordai... Jie ieSko tarp broliy Zygiams kelia rast sumojes—
Gal broliai, gal draugo geriausio... AS ] tyrus iSklydau!..
Ir Z?.vi.pasau.li, bet Sis ty svajoniuy Saulé Sypsos horizonte,
Negirdi ir dainy neklauso. Smiltys glosto mano veida!..
Sirdie audringoji, audras iskentéjus Audros klykia vienumoj...
Kam laimés mirazus sapnuoji? A8 klajunas!.. AS paklydes!..
Jaunatvés tik daing audringa sudéjus, Man sieloj kurti tylybé!
Dainuoki... Kam verki, dejuoji? AgSai burty Salyje!..
00 OO 25-X-10¢
Joniniy Papartis PO V0
g ' J. Gutauskas

*
Adelei R—tei.
AS uzziebsiu, asS uzdegsiu
Laimeés ziburélj,
AS uzdegsiu.
Tau geleliy as priskinsiu,
Pinsiu vainikeélj,
Tau nupinsiu:
IS razety, i§ lelijy,
Tave apkaiSysiu,
IS lelijy.
AS ateisiu, pavadinsiu—
Puoton paprasysiu,
Pavadinsiu.
Bisi mano, busiu tavo—
Zvaigzdele zydési,
Biisiu tavo.
Tavo akys—sSviecia saulg,
Visada zitrésiu,
Svieéia saulé.
AS uzziebsiu, a$ uzdegsiu
Sirdyje ugnele,
AS uzdegsiu...
Kaunas, 1922-11-21 d.
00——00

Jonas Leonavi¢ius

NELIUSKI!
Nelitiski, merguze, kad karan iSeisiu,
Kad josiu vaduot Gedimino pilies.
Neliuski, Sirduze, kad musy kovosiu,
Kad ranka mirtis man iSties.

Ramu bus ilsétis Vilnijos laukuose,

Prie $nerané¢io Nerio bangy;

Ramu bus guléti smélio kapuose,

Tarp kritusiy karzygiy-draugy.
Skévonys, 16-1V-1928

PAVASARISKI VEJAL
Tokie Svelnuciai lekeé véjai,
Lyg motina beverkiant glamonéty.
Manau, kad kaip ir aS noréjai,
Kad jie visas dienas Tavas lydéty.

Neklausiau kas juos uzaugino,

Ir kur juy téviskélé miela randas.

Uztenka to, kad siela zino,

Jog pirma ju saulutés skrenda gandas.

O acia Tau, sakau, Kuréjau,

Kad pranasSus siuntei dieny zadéty.

Menu, tai juy sutikt skubéjau,

Kad visos Salys vél dainom aidéty.
00———00

Stepas Zobarskas

DAINUOK SESE!

Dainuok sese skaistaSirde,
Tau svajonés ir sapnai:
Kol pavasareéliai zydi,
Kol skausmuy nepazinai.

Kol dar jaunaja krutine
Skrodzia rytmecio zaibai,
Ant galvos raty vainikais
Saulétus zvilgsnius svaidai.

. Veidai rozémis prazyde,
Supas meilés dvelkimu.
Jaunos godos zingsnius lydi—

~Sieloj gera ir ramu.

»  Dainuok sese, kol saulute
Supa, girdo spinduliais:
Tau pavasario lelijos
Sirdies paslaptis atskleis!

Pamalaisys, 1928 m.
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J. J. V.

An Appeal

Whether we know it or not, there comes at least once
in the life of man, a great moment, a moment of crisis.
Men who are alert, quick, sharp thinking, take advantage
of this erisis, and are in a moment shot to the pinnacle of
world-wide esteem. What more concrete proof of this can
we have than Colonel Lindbergh’s immortal New York-
Paris hop?

There were others, too, who entertained the same am-
bition of being the first to fly across the ocean, but the
time was not yet ripe for them. For a week, several
famous aviators postponed their take-off from day to day
because of inclement weather. They postponed until who
should come a-tearing from coast to coast, lest someone
beat him across, but plain unassuming Captain Lindbergh.
Yes! he came a-winging and winged his way into immortal
fame—the Columbus of the skies. There is a man who
came through in a crisis. He did not falter and hesitate
like the others.

How many of us cherish a seeret ambition to emulate
Lindy? How many an aviator cursed himself that he had
not done as Lindy did? Why had he been so irresolute, so
doubtful, so fearful of mishap? Lindbergh was still in
California, building his “Spirit of St. Louis,” when a more
than usually strong gust of wind was sufficient to post-
pone his take-off another day. Yes! these are the bitter
realities of life, “Why didn’t 17”

Lindbergh was prompted to attempt his feat solely for
the advancement of aviation, which ultimately resolves it-
self only into another meang of serving civilization, human-
ity. His was a noble enterprise, an experiment. Can you
picture Lindbergh in a moment of great national peril,
moral disaster, or with the lives of millions of men, women
and children, at stake, cringing at the thought of erossing
the ocean? Suggest such a thought to the reading publie,
and you will be hung in effigy.

Lindbergh’s crisis.

Lindbergh’s crisis consisted in making up his mind.
Once the affair was settled, the attempt was as well as
over, regardless of result. With Lindbergh the question
was, “Will humanity gain by a successful flight?” He was
not afraid to jeopardize his life in a cause eventually re-
sulting in the betterment of congested humanity. Nobility
in thought and daring in venture were indissolubly united
in Lindbergh.

Because it was essentially necessary, Lindy created a
crisis, and then pulled through like the hero that he is.
Do we wonder that the other chaps could not find courage
enough to spread their thin, frail, flimsy wings over a
3,000 mile void? Theirs’ was a selfish motive. They
sought fame and fortune. Not every fool will risk his neck
for renown and distinction when the chances are 100 to 1
against him, and I don’t blame them either,—for their
motive.

Our crisis.

Brother Knight, our crisis is at hand, and when I tell
you what it is, won’t you do your share to come through,
ragged, dirty, disheveled,—but smiling ? .It’s going to be a
tough fight, a bitter struggle, and not the musecle-bound
brute, but the iron-willed lad will emerge victor.

The love, preservation and expansion of the Lithuanian
language is the paramount object of the present genera-
tion. It all depends upon us. We will either make or break
that land which gave our parents birth. And the answer
is, WE WILL MAKE IT, if we love it with all the burning
passion of our youth. It would be the fifth sin to cry to
heaven for vengeance, would we not love our Lithuania.

We are Americans because the divine Providence of
God willed us to be born in the United of America, but
essentially we are Lithuanians, Lithuanians because we are

N

born of pure Lithuanian parents, and pure Lithuanian blood
flows in our veins, the very same blood which coursed
through the veins of our fathers and mothers, our grand-
fathers and grandmothers, our great grandfathers and
great grandmothers, and up the long line of centuries,
when Lithuania was the foremost power of entire Europe;
the same blood of which thousands of gallons were paid
out with reckless abandon in ransom during a century and
a half, the same blood which trickled down your father’s
and mother’s backs beneath the iron tipped lash of the
Russian, still the same blood which, boiling 'neath a hun-
dred and fifty year old fire, scalded its way to freedom
and independence a decade ago. And you, you because you
were born of poor, uneducated, uncultured, downtrodden
parents, you, because you can read and write, and mingle
with a fast set of fair weather friends, you, who brag of
being a true son of America, you would forget the land
that begot your parents; you, who bow your head in shame
and humiliation when accused of being a Lithuanian, you,
who blush when seen walking with your aged, care-worn
mother on the sfreet, you, who change your name and
nationality with the same facility you would change a
shirt, you have the impudence to call yourself an Ameri-
can! The real American, the vanishing Indian, would not
deign to spit on the best part of such a one.

There can be no closer affiliation than ties of blood,
and if you are a traitor to Lithuania, you are doubly and
trebly so to America. You are as much an American, as
an Indian born of wild Indian parents in Lithuania is
Lithuanian. History abounds in facts, picturing instances
of the red man’s unwavering fidelity to his race.

Why love Lithuania..

You should love Lithuania all the more for what she
suffered at the hands of bloody Russia in her noble fight
for freedom. As the bruised, bleeding form of the crucified
Redeemer moves the most hardened hearts to perfect acts
of love, loyalty, faith and contrition, so should those
mangled remains of a once mighty nation be pitied, loved,
and nursed back to their pristine health and vigor.

Who are to resuscitate the battle wearied Parent, but
the sons who are to be the pride and joy of her rapidly
declining years? How it must pain her, when in the dark-
est hour of despair and distress, they leave her to face
the vicissitudes of life alone? They leave her, to join the
ranks of the powerful behind whose back they can seek
safety, of the indolent, under whose tutelage they learn to
get something for nothing, of the lascivious, where they
may satiate their bestial appetites without incurring the
obligations of married life. What a wonderful, beautiful
ideal! Of such are Lindbergh’s made—not.

I am well aware that a person living a lazy, easy
going, indolent life, accustomed to the comparative luxu-
ries of the middle class, his mind perverted by the tinselled
pageantry of the brilliantly lighted metropolis, is little
inclined to a change of life, especially when it involves
not a little sacrifice, but change there must be. A complete
radical change.

Foundation.

To realize our ideal, we must work determinedly and
unflinchingly. But there is no use to attempt any resuseci-
tation, if we are prompted by other motives than lqve.
Love for God, who is not only a Chastiser, but a merclf}ll
Saviour; love for our parents, love for our fatherland;. in
a word, love of God and everything that is Lithuanian
must be the adamantine foundation upon which any hopes
of our success can be constructed. St. Augustine says
“Dilige et fac quod vis,” “Love and do what you will, and
St. Paul seems to finish it with “Si Deus pro nobis, quis
contra nos,” “If God be with us, who can be against us?”

————
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JONAS KVEDARAS

L. Vyéiy 25 kp. (Cleveland, Ohio) narys, buves, berods,
tris metus kuopos nutarimuy rastininku ir pora metu vice-
pirmininku. Jonas yra gabus koristas-tenoras ir scenos
vaidila. Vytis Jonas Kvedaras daug ir jvairiai prisideda
prie kuopos jvairiu darbu, o ypaé finansiniai. Sis brangus
L. Vy¢iy 25-tos kuopos narys yra kuopai atsidaves visa
dvasia ir siela; jis yra kelias dovanas laiméjes uz savo
didelj pasidarbavima. Kuopa Siais metais Jona iSrinko ap-
garsinimuy parinkti seiminiam programui ir Jonas pasiza-
déjo visus pralenkti Siame darbe.

The problem.

Now the problem itself. Apparently, the most efficient
and effective means of teaching the Lithuanian language,
and inculeating Lithuanian ideals, is the establishment not
only of Lithuanian grammar schools, but also of institu-
tions of higher education, in order that the elementary
seeds of national pride impregnated in the young lad or
girl, should not sterilize through lack of proper nourish-
ment but would be nursed and fostered in our Lithuanian
Academies and Colleges, to be eventually turned out a
finished product, a stalwart oak in our rapidly expanding
forest of national heroes.

Yes! All this is very well and good. We can trust the
good St. Casimir Sisters and hard working Marian Fathers
to do their share in this great task, but who is going to
take care of the child from its infancy to the time it is
of age to commence grammar school? This is the vital
question. It concerns you, and you, and you. Here then
is your crisis. Here is the time where will power and not
brute animal strength wins the Croix de Guerre. We are
talking about your children, yes, yours. Don’t be shocked,
brother Knights. We are discussing the coming generation,
and if your child is denationalized, you, my dear brother
or sister Knight, will answer before the Tribunal of Divine
Justice for it.

By the way, did it ever occur to you what the coming
generation is going to be? Can you not foresee the in-
evitable outcome if present conditions continue? Taxing
one’s brain a bit upon this point would be most conducive
to our success.

But to return from this digression. Can you not see
that you, as a parent, are alone responsible for the first
seven years of your child’s life? Do you realize what is
expected of you? Do you know what your duties are?

Depends on us.

As I mentioned at the outset, everything depends upon
us, and meant it. We, ourselves, are not denationalized,
but neither are we as ardent patriots as we can be. True,
we understand the Lithuanian language, that is, some of
us, but how well? We manage with the aid of emphatic

facial contortions to make ourselves understood with a
meager vocabulary of two hundred household terms, but
because of this, can we boast of knowing the language?
We can, if we converse and correspond in it, with the same
facility we do in the English tongue, provided of course,
that we know our English. But how many of us know it?

Is it not strange that we never converse in Lithuanian,
unless to make ourselves understood to a “grinorius,” who
understands no language but his own? It is not strange.
We do not speak Lithuanian because, not knowing the lan-
guage sufficiently, we do not care to publicly exhibit our
ignorance. No beating about the bush. You know it and I
know it. You speak in English because it is very much
easier for you to express yourself, but that does not let
out the obligation you owe your children. TFor yourself
you know Lithuanian sufficiently to stumble through any
circumstances, but how about the kiddies?

No doubt some of you cannot even remember, but at
one time of your life you could speak no language but
Lithuanian. That period was infancy. Before coming into
contact with the people, whom you later discovered to have
chosen their habitat also upon this orb, you could prattle
nothing but Lithuanian baby talk. Your dear mother, God
bless her, could speak no other language, and it was from
her loving, cooing lips that first the words of man were
indelibly imprinted upon your mind. So it was during the
first years of infancy. It was from that Lithuanian en-
vironment that you imbibed whatever of Lithuanian is
in you.

Need I draw a further picture, how with advancement
in years came the broadening of knowledge, new faces,
new environs, new ideas? Need I mention that once you
started school and made friends with English speaking
lads, your mother tongue was being gradually neglected,
until it is in the sorry, lamentable condition that it is at
present? No! For you know these stubborn facts your-
self. Can you then educe from this slow metamorphosis,
what the next generation will bring about?

If, on the contrary, arriving at the age of reason, you
were at once ushered into the Lithuanian parochial school
under our well versed Sisters, with that pure, untainted,
gallant Lithuanian spirit unconsciously flaming within you,
where together with your curricular studies, it would have
been fostered and nurtured, to be later turned over to the
zealous Marian Fathers, where during the course of a few
years the finishing touches would have been aptly adminis-
tered, yvou would now be well equipped to defend your
fatherland in time of imminent moral disaster. It would
not be a duty now, but a pleasure to instill into that tiny,
innocent heart the seeds of love of God and country. You
would "produce the raw diamond, which in the course of
time, would be cut and polished, and finally turned out a
priceless jewel in the crown of Lithuanian youth, who. in
their turn would improve and continue the work begun
by you.

Collectively, you unconsciously hold the destiny of a
nation in your hands. It all depends upon you. Have you
the will power, the moral courage to speak, think, and act
Lithuanian, at least during the first seven years of your
child’s life? If you love that country which fought for
you, bled for you, and fell for you, if you love it suffi-
ciently to raise it up and nurse it back to health, you will
suffer this téemporary inconvenience. It will be hard after
not speaking it since babyhood, but that is precisely where
your heroism is coming in. You have to do it, and do it
now. Twenty years hence will be too late. Your children
will speak the language you, their parents, taught them,
and woe to your graying hairs if they do not speak Lithua-
nian. Schools and colleges are only machines for shaping
and finishing the product, but first there must be a pro-
duct, a good, clean, patriotic boy or girl supplied by you.
Then, and only then, will the beautiful Lithuanian lan-.
guage, with its noble traditions, be preserved, cherished,
and perpetuated. You will give birth to a generation not
only of better Lithuanians, but better Americans, (T. b.c.)
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Joseph F. TamoSaitis

What Americanization Means to Lithuanians

(Continued from issue of April 15, 1929)

Now let us glance at Lithuanianism in America, as it
existed some years ago, as it is now and as it will be in
the future. :

The forefathers of the younger generation, imbibed
with Slavish culture and philosophy, came to America
some sixty or fifty years ago. They betook themselves to
create and develop their own literature, culture, education
and politics in a real Lithuano-Slavish style, as one might
say. Their philosophy of thought or psychology in refer-
ence to social questions, economy, organizational work,
politics, all, let us say, were Lithuanian, mixed with Sla-
vish technique and spirit. Desiring to express themselves
in various fields and manners, they began to create Lith-
uanian newspapers, journals and societies, so that every-
thing would be Lithuanian in tradition and spirit. They
desired to express themselves in their mother tongue and
see their products of the intellectual type on paper and
in print. To create and continue this, it was natural for
them, for they were immigrants and the spirit of Ameri-
canization had not yet developed itself. They thought,
spoke and wrote in Lithuanian. And the results were such
that they started to see actual mature fruits of their dili-
gent and persevering efforts realized in their literary and
social work. Out of this rose a native pride and satisfac-
tion, for indeed, did they not have “Lithuania” itself re-
flected here in America? They all felt the Lithuanian
stock would yet last for a good long while. Hence they
were able to give their younger generation education, free-
dom and every opportunity to make headway in life, for
they themselves, reflecting on their scanty and meagre
existence, wished that their offspring would not be so
handicapped as they had been, due to financial disadvan-
tages and lack of proper training and education. We, the
American-born Lithuanians, sincerely thank them for their
persevering efforts exhausted in our behalf. We shall long
remember this and shall write it in our Americo-Lithuanian
history.

But to-day, when materialism, Americanization and
dissipating life takes hold of the Lithuanians, this so solid-
ly built Lithuanian world here in America begins to shake
and somewhat slowly crumble. Now the situation of Lith-
uanians in America is as follows:

There are a few Lithuanians who come from Lithuania
to this country. The American-born Lithuanians are in-
creasing in geometrical progression and are beginning to
show signs of unrest and dissatisfaction with our old Lith-
uanian fabricated world and its system. Then again our
American-born Lithuanian youth is beginning to become
bolder and more influential. He is obliged to adopt him-
self to American atmosphere, environment and outlook on
life. He daily comes in contact with the American public.
He reads American papers, literature, sings American
songs, plays American games and indulges in general
Americanism and hence slowly but surely is acquiring an
American-Lithuanian individuality. Naturally such condi-
tions have logical conclusions. Such daily contact with
people of various races and views mould us into typical
American characters in spite of the earnest efforts of our
parents to counteract all these various influences. Hence
the Lithuanian newspapers, different organizations and
Lithuanian life in general seem to us unreal, strange and
as if it were superficial. We are inclined to honor and
respect all these heroic attempts of our parents, but we
are not tempted to heed them so faithfully. We feel that
we likewise are an individuality somewhat different from
them. Hence we imagine that all these Lithuanian accom-
plishments are facts and necessities of a different and

gone-by age. What we want is something else, something
that we can say is our own and can be wholesomely digest-
ed and healthfully enjoyed so as to help us build up an
American-Lithuanian world. It isn’t our fault if we are
inclined to think and act that way, for we were born in
America, received its education and the best it gives us.
That is the reason why we look upon the old Lithuanianism,
brought to America, as a relic of honor and respect. Hence
we are forced to make a break with our forefathers and
to continue to do so until we have contributed all that our
fathers and we together or separately can give to the final
inevitable Americanism. The American-born Lithuanians
do clearly see this situation, but are helpless to change its
current; for some of us consider it a waste of time and
energy to try to react or stop it. And some of us, being
more conservative and feeling obliged to carefully study
this difficult position, make attempts to mold and shape
it in such a manner as to bring about a betterment for
our people and our future. Our parents have a Lithuanian
foundation or bottom like ourselves. But, besides, they
have a Russian or Slavish roof as a sort of inherited social
quality due to little education and training received from
across,—the mother country proper. We, on the other
hand, have Anglo-Saxonism as topping the structure of
our Americo-Lithuanianism.

Now, what is to become of Lithuanians in America,
we do not know, but we can make a guess and the safest
guess is that probably we will finally lose our national
character and personality in contributing something to the
ideal Americanism that is yet to be. We will be obliged
to act in such-wise that Lithuanian traits and social in-
heritances will be a contribution or an enrichment to this

pure American type, rather than detriment and a subtrac- .

tion. We, American-born Lithuanians, as we stand today,
are somewhat Americanized in spirit, but our bodies, fea-
tures and general make-up do show the world that we are
of foreign desecent or slightly foreigners like the rest. Our
language, our understanding and evaluation of life and its
rightful employment may give signs of Americanism, yet
deep down in our hearts we are not Americanized. Only
some obscure mists or clouds of everyday life seem to hide
our way; they seem to hinder and delay us from finding
our real goal. We are now feeling our way in the dark
and clamoring for someone to show us how to proceed.
Indeed the time is not far off when we will be led by our
American-born leaders. Our present mood and ineclination
is such, as to diligently search for our leaders and, when
found, to fully trust them, for they will be those of our
own kind. Then again the idea of having our spokesmen
will create in us a new interest and a novelty in our lives
and as a result we will stir ourselves up to vigorous social
and cultural activities; for we will feel confident in our
ideals and wants. Here a chance will rise to balance our-
selves socially and establish an independent life. Some
may protest and say that such a line of procedure and
conduct is disrespecting our ancestral patriotism and tradi-
tions. We answer, not in the least. Knowing well that we
are of Lithuanian origin, we will strive much better to
hold ourselves in unity through co-operative activity and
living, if only we will be allowed to use our ways and
methods of achieving this. We are Lithuanians of America.
Hence our attitude must be an American-Lithuanian atti-
tude and policy. Through an American-Lithuanian per-
spective we will earnestly work so as to maintain our
racial unity. We do not believe in extensive wordy talks
and long arguments. We believe in short-cuts and in start-

ing things right straight from the shoulder. In this respect .

we are Americans. And if we fight for our .idgals_ ‘and
our race and become thus idealists, we are Lithuanians.
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JUOZAS SESTOKAS

L. Vyc¢iu 25-tos kuopos (Cleveland, Ohio) senas veikéjas,
kuris kaip tik nuo kuopos susiorganizavimo prie jos pri-
klauso ir kiek tik jam laikas leidzia jis joje darbuojasi.
Vytis J. SeStokas yra geras dainininkas bei koristas-basso
ir daug yra dalyvaves kuopos surengtuose jzymiuose vai-
dinimuose. Taipgi Juozas yra vienas jzymiausiu Clevelando
lietuviu komiku; jis daugiausia pasizymi kada scenoje da-
lyvauja su balalaika. Gerb. J. Se&tokas yra seimo rengimo
j komisijos narys.

Hence it is not difficult to maintain a balance between
Americanism and Lithuanianism. This balance is natural
to us, for we are American-born Lithuanians; are educated
and are continually living this two-sided life. Only main-
taining such an equilibrium and using it as an approach
to the rest of our American-born Lithuanians, can we ex-
pect successful and satisfactory results. The present day
tendencies, as regards our future, depend largely upon how
we will react towards desirable and undesirable ends. We
can react through organizational methods, co-operative
means and brotherly spirit. It is desirable that our pro-
fessionals, our clergymen, educators and various student
bodies, as well as the Knights of Lithuania, would play a
very prominent and leading role in this general reactionary
movement. Cultural and sccial ties with the rest of the
citizens of America, and with our mother country across
should act as a source of inspiration and strength.

Now, how can we contribute something to American-
ism and at the same time keep our Americo-Lithuanian
characteristics and individuality ?

First—We should take more interest, be more in-
formed and participants in various Americo®Lithuanian
movements.

There should be more social and political interstimu-
lation, interaction and participation amongst us. I mean,
we should agree and not fight in various ways. Let us
take concrete examples of this.

Our various national, social and beneficial societies and
organizations should agree at least on one main fundamen-
tal, that is, agree on an Americo-Lithuanian platform and
not fight amongst ourselves just because one organization
is purely Catholie, another purely Lithuanian and another
purely American. Our attitudes and perspectives should be
similar on this theme. We should only fight over the vari-

ous techniques and methods to attain this so-hard-fought-
for goal. Our clergymen, our professionals, our students,
our various young folks should continually agree and not
disagree when working for a common end. Let us make
this policy a perpetual habit. It is a constructive habit
leading to synthetic action. Even the Knights of Lithuania
organization should tend more for organizational and
Americo-Lithuanianistic unification and not be influenced
and controlled by a few political bosses. Districts and even
lodges should not unjustly attack the Central Body and
try to belittle it, eriticize it and hinder its activities every
way. Let us form a habit of respect for a lawful and just
authority. This would be another habit of a constructive
kind.

Our Lithuanian Press should maintain a journalistic
ideal. It should be wisely aware and tactful enough to see
when, how and what to say and should avoid, especially,
various useless and sometimes senseless polemical topics
and not fight, criticize and jeer one at another, just be-
cause one said this and another said that. This is a
destructive tendency characteristic of the Lithuanian news-
papers. In its place there should be planted a constructive
process through which all the Lithuanian papers could
come together, co-operate and agree on one social and
Americo-Lithuanian political or journalistic policy.

Our press should aim, as one paper, to deseribe, por-
tray and place before the American-Lithuanian public pre-
sent day topies, questions and problems pertaining more to
ourselves rather than to Lithuania proper. The time is
now to fight for constructive goals and avoid destructive

~aims and ambitions. We are doing ourselves and the

American public great harm in this. Such downward and
dominant present social tendencies are neither healthful
to the American people nor to us Lithuanians. In unity
there is strength and charity begins first at home.

Second—We should get rid as soon as possible of our
crude, vague, and yet simple concepts and attitudes as
regards co-operative, inter-racial democratic activities
which tend to unify people into a single integral American
society. We should be more informed and up-to-date on
these questions. Definitely speaking, just because we love
our mother country, Lithuania, we should not be afraid to
come out before the American public and press with our
various political, cultural and social problems and activities.
We should try to take part more in American politics, vote
in greater numbers and even aim (those who can) to obtain
some governmental position. We should strive steadier and
bolder, with accuracy and tact, to become worthier mem-
bers of American society through these various means:

1) Through worthy and active co-operative citizenship;

2) Through a broader education and love of culture
and refinement;

3) Through the proper and profitable use of leisure;

4) Through some one or another worthy and practical
as well as profitable vocational attainment, enterprise, or
some useful hobby;

5) Through a proper development of physical, moral
and social qualities needed for our wvarious intellectual
undertakings and activities;

6) Through an appropriate development of efficiency
and leadership, and a more democratic spirit and love of
co-operation;.

7) Through a steady development of proper productive
and consumptive, constructive, rather than destructive, or-
ganizational, social, moral and intellectual traits or policies
beneficial to ourselves and the American society.

(To be continued)

00 00

No work is worth doing badly; and he who puts his
best into every task that comes to him will surely outstrip
the man who waits for a great opportunity before he
condescends to exert himself- : -
Joseph Chamberlain,
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Stella Maris

‘Ceslovas Sasnauskas

One of our most famous composers, the late Ceslovas
Sasnauskas, was born in 1868, in the town of Kapéiamies-
tis, district of Seinai. His early years he spent in his native
town. He received his musical training in Petrograd
(Leningrad), Russia, and later abroad. On graduating
from the Petrograd Conservatory, he took further courses
in music. He was interested especially in church musie.
With this goal in view, he left for abroad and studied in
Ratisbon, Bavaria; Rome; Leipzig, Saxony; ahd elsewhere.

On his return from abroad, éeslovas Sasnauskas un-
dertook for his own life’s work the composing of church
music. For a long time he lived and worked as an organist
in St. Catherine’s Church, Petrograd, far away from his
native birthplace; but, till the last he proved himself true
to his country; and he greatly enriched its arts with his
musical compositions.

Besides the church musical works, many of which are
held in high esteem by foreign music critics, he was one
of our first composers to begin composing the so-called
“Lithuanian Musical Compositions.” These Ceslovas Sas-
nauskas’ compositions are our Vocal Concert Repertoire
gems. I am sure that many of us “Vyé¢iai” had the oppor-
tunity to enjoy the beautiful melodies of Ceslovas Sasnaus-
kas’ songs: “Siunté Mane Motinéle,” “Karvelélis,” “Kur
Béga Sesupé,” “Uzmigo Zemé,” and others, if not actually
sing them.

The endeavors and achievements of Ceslovas Sasnaus-
kas were highly prized by another of our famous com-
posers and artists, the late M. K. Ciurlionis. In the person
of Sasnauskas, Ciurlonis saw a serious and talented repre-
sentative of classical music.

Barring the purely concertic music, Ceslovas Sasnaus-
kas has written a few sacred songs and secular hymns of
national renown. The composer well knew the poor points
of our national anthem and tried to give our nation some-
thing better in “Jau Slavai Sukilo.”

One of our most extensive student organizations in
Lithuania—namely, the “Ateitininkai”’—have a hymn com-
posed by the famous composer. Also the abstinence or-
ganization “Blaivininkai.” A

At the head of all the secular music of Ceslovas Sas-
nauskas, stands the big nationally-patriotic cantata “Bro-
liai.” The words for this cantata were written by the late
Father M. Gustaitis. Incidentally, the author of our own
“Vyéiy” hymn. The cantata is not only smoothly para-
phrased, subtle, and rich, but also scenically very pic-
turesque. The leader of Lithuania is not a Duke (Kuni-
gaikstis), but more appropriately the Knight, the nation’s
renaissance, the spirit of chivalry and good deeds—he calls
the people to labor, to battle for a brighter future. Our
nation, not having anything finer and more spiritual of
this sort in musical sphere, can truly call this Ceslovas

Sasnauskas’ cantata its chief vocally-operatic musical com-
position.

Ceslovas Sasnauskas departed from our midst sudden-
ly and unexpectedly in 1916. He rests far away—where
he had spent the greater part of his life. He died when
the Lithuanian nation was awakening to an era of liberty,
for which he always pined, and in which he firmly believed.

He died—but his constructive genius, and his melodi-
ous compositions and songs will re-echo among the Lithua-

nian people for a long time to come.

Is L. Vyc¢iy Centro

INTERTYPE FONDAS AUGA.

Kam riipi organizacija, tam riipi ir organizacijos rei-
kalai. Paskelbus minéta vaju, atsirado daug gerasirdziy,
kurie siunté savo aukas, kad organizacija jsigyty tinkama
maging savo spaustuvei. Jie *suprato, kad organizacijos
bizniui bus daug lengviau verstis turint tinkamus jrankius.

Atsirado dar kuopu ir pavieniy asmenuy, kurie prisiunté
Intertype fondui auku. Prisiunte Sie:

L. Vy¢iy 116-ta kuopa, Worcester, Mass. ........ $25.00

L. Vy¢iu 55-ta kuopa, Indiana Harbor, Ind. ... 4.95

JA P, Pajausicasiel o bt i 5.00
K. U. Pajanskas .t il 5.00
St. Jasulaitis .o 2Tl W (i 5.00
Pridéjus pirmiau prisiustus............... 348.10

VAS0, .ok ik $393.05

Vajus dar toliau tesiamas. Lauksime daugiau gera-
$irdziy pasirodant su savo aukomis.

DALIS NEPASITENKINIMU.

Pereitame “Vyties” numeryj paraSiau apie dvi kuopi;
Siandie priseina apie kitas kuopas tarti zodj.

Nesenai gavau laiSka nuo Kastanto MereSkeviciaus.
Stai ka raso: “Prie Vyéiu organizacijos, 17 kuopos, prisi-
raSiau kovo 23 d., 1929 m. Uzsimokéjau uz puse mety ir
man saké, kad a$ turésiu gauti “Vytj”... Bet jau grazaus
laiko prabégo, o as “Vyties” negaunu... Nezinau, ar kuopos
valdyba apgavo sakydama, kad a$§ turiu gauti, ar dia
Tamsty yra kalté.. Ir turiu priminti, jog ne a$§ vienas
negaunu, bet yra ir daugiau tokiu... N. A. Apskrities su-
vaziavime 16 d. geguzio, i§ suvaziavusiy 20% negauna
“Vyties,” todél buvo jneSimas ir pageidavimas, kad atsi-
mesti nuo Centro ir t.t.”

LaisSka gaves pertikrinau 17-tos kuopos prisiystus la-
pus; pasirodé, kad 17 kp. minéto asmens nei aplikacijos,
nei mokesé¢iy neprisiunté. Centro raStininkui Siame dalyke
uzmesti negalima. Kuopos rastininkui pranesiau apie §j
dalyka, o kuopos rastininkas man nieko neatsaké. Bet svar-
biausias dalykas, kad Naujos Anglijos Apskritys svarsto
arba nori atsimesti nuo Centro. Tai ¢ia ir pasakysiu vieSai
(nors nemalonu man), kaip dalykai iStiesu yra. 17-ta kp.
gimet prisiunté mokestis uz 20 nariy ir tai ne uz visus
metus. Kuopoje zinau yra daugiau nariu. Tai kur kity
nariu mokesciai? 78-tos kuopos vienas narys Simet pri-
siunté mokestis. 27-tos kuopos tik 5 nariai uzsimokéjo
iki liepos 1 d. ir vienas uz metus. Pereitais metais minétose
kuopose zinau nariy buvo daugiau. Simet negaves i§ kuo-

pos mokestis uz narius, organg “Vytj” sulaikiau. Gal tie

nariai kélé “triukSma” uz “Vyties” negavima, bet jie ne-
pagalvoja: 1-mas, ar jie yra uzsimokéje, ir antra, ar kuopos
valdyba pasiunté Centrui ju mokestis. Reikia apgailes-
tauti, kad kuopos ir apskriciai kelia triukSma del “Vyties”
negavimo, o nepaziiiri, kaip kuopos valdybos siunéia pini-
gus i Centra. Jeigu siunc¢ia visus pinigus i Centra, tai
galite spresti keli nariai gauna “Vytj” i§ auksc¢iau pazy-
métu skaitliniy. Beto, jeigu Siandie svarstyti atsimesti nuo
Centro, tai kam svarstyti kad pasekmingiau organizuoti
jaunima? Kada Siandie reikia i§ Centro siusti paragini-
mus, kad nariai uzsimokétu duokles ir laikytys prie orga-
nizacijos, tai kuopuy ir apskri¢iu vadai svarsto atsimesti
nuo Centro, arba aiSkiau pasakius iSardyti jaunimo orga-
nizacija. Jeigu kas yra negera, arba koks nesusipratimas
tarp kuopu ir Centro, tai apskrities yra uzduotis istirti
dalyka gerai ir tada duoti papeikimo zZodj tai pusei, kuri
yra kalta. Siais laikais jéjo i mada, nariams kaltinti Cen-
tra uz jvairius dalykus, o nepasiziiri, kad kuopose yra
didelis apsnidimas; zinoma, ne visose. Yra kuopu, kurios
turi gera tvarka, todél Centras joms nenusikalsta. Sian-
die norint turéti organizacija, kuopos turi gerai susitvar-
kyti ir eiti | .pagelba Centro rastinei, padéti ménesines mo-

kestis iSreikalauti i§ nariy ir tai laiku, kad rastinei ne-

reikty laiSkus siysti kiekvienam nariui. Centrui gavus mo-
kestis | laika nereikés organa “Vytj” sulaikyti, uz ka
iSeina nepasitenkinimas Centru. Reikia daugiau nuoSirdaus

darbo, o ne asmenisky uzsipuldinéjimy. Taisykime dirbda--

mi organizacijos darbg, o ne griaudami.

KLAIDA PATAISAU.

Pereitame “Vyties” numeryj (12-me), straipsnyj “Dalis
Nepasitenkinimu,” paradyta buvo apie 6-ta kuopa; turéjo
biti 7-ta kuopa. Sesta kuopa yra viena ger@ausiu.. Apie
jos geruma kitame “Vyties” numeryj parasysiu, kaipo pa-
vyzdis kitoms kuopoms Connecticut valstijoj.

K. J. Gervilis, L. Vyéiy Centro rastininkas,

Drogscne. ST NEne
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Kokia Tamstos Nuomoneé?

Didelis reikalas susirtipinti jaunimu.

“Kas nekrauna j kluonus, tas ziema sédi be duonos.”

Sis posakis labai tinka mums, Amerikos lietuviams.
Mes nors auginam jaunimg, bet nenorime pasirapinti jj
nokstantj sudoroti (sukrauti i kluonus), ir mums istautéji-
mo badas ziiiri staciai j akis.

Nors vietomis parapijinés mokyklos globoja augancig
karta, bet tai tik apie trec¢ia dalj. Antra trecdalj laike
vasaros atostogu pamokina katekizmo ir viskas. Trecioji
dalis auga be jokio supratimo apie tévu kalba. Pastarieji
yra jau zuve. Lieka pirmoji trecia dalis, kurig dar galima
apsaugoti. Rastuysi vienas kitas ir i§ tu apytikriy, kurie
nors atostogu laiku girdi Zodi kita apie tévu kalba.

-----

Smeéklos, tai imai ir neatidéliotinai sukuopti visas proto,
spaudos, sakyklos, sporto, propagandos, visas galimas pa-
jégas ir atkreipti jaunimo linkon, kad sukrauti lietuviskus
vaisius (jaunima) i lietuviSkus kluonus (jaunimo organi-
zacijas), kad neziitu né vienas gyvas gridelis (jaunuolis),
kuris tik rodo lietuviskos gyvybés. Aisku, jei turésime
organizuota jaunima, tada ir atvésia ar net atSale mielai
laikysis prie misu.

Dabar klausimas, ar turime atatinkamuy jaunimui or-
ganizaciju? Atsakymas aiSkus ir vienintelis, turim; tai
Lietuvos Vydéiai. Kaip kas primeta, bik tai Vyéiai nevisai
“koSer.” Nezinau, ko jiems triksta? Konstitucija aiskiai
nurodo tiksla; rodos nieko netriiksta. Jei trukty, tai yra
seimai, kurie turi teise papildyti ar pataisas pridéti. Kaip
visos parlamentarés organizacijos nestoja ant sykio tobu-
los, bet tik su laiku ir pagal tuolaikiniy gyvenimo aplinky-
biu iSsivysto; tokiais motyvais, plius gera valia, suorgani-
zuota ir miisu garbinga Vydéiu organizacija.

Jei turime jaunimui organizacija, tai ko snaudziame?
Kam leidziame jaunimui $alintis nuo misu ir $lietis prie
svetimu? Ar geriau neturéti visai jaunmo, negu turéti,
kad ir su iniciatyva? Juk tobulybé pareina tik per inicia-
tyva ir nevarzoma energija. Misu big-bosiams netinka,
kad jaunimas nevaiksc¢ioja kaip vienuoliai, nuleide galvas,
bet iSverte kriitines dairosi j Sviesesnj rytoju, pilni jausmo
ir energijos, tik negali pakesti jokios letenos, kokia ji ne-
batu. IS dalies tai del laisvés principu, kurie yra giliai
isiSaknéje Sioj Washingtono zeméj, bet tai visai nereiskia,
kad jie biity paneige katalikuy tikéjima. Anaip tol ne! Tad
néra priezasties delko Vycius neigti. Gyvenimas parodé,
kad laisveés ragavusiam labai sunku yra pataikauti savy-
meiliui bosui. Ot ¢ia tai ir visas prasikaltimas. Ar tai
jaunimas del to negeras? Juk Kataliku Baznycia uz zmo-
niy laisve nuolatos kovoja. Juk sazinés laisvé tai butina
salyga zmonijai, vystyti sociales, tautines, fraternales, baz-
nytines organizacijas. Kristus nuzengé ant zemés kad pa-
liuosuoti zmonija nuo piktos dvasios vergijos. Ar-gi never-
tety misu puikoriams vadams nuzengti nuo savymeilés
sosto ir paSvesti save gelbéjimui jaunimo nuo iStautéjimo ?
Juk labai aiSku, kad avims iSkrikus ir piemenims reikés
glaustis prie svetimu. Dar blogiau, visos jstaigos lietuviy
pinigais pastatytos automatiskai teks svetimtauciams. Jei
tas turtas biitu jvestintas ant Lietuvos zemelés, tai puosty
teviske ainiy ainiams. Bet ¢ia Amerikoj kam paliks? Ko-
kia nauda lietuviams? Ar tai néra didis reikalas rimtai
susiripinti jaunimu? Tiesa ir verkianti tiesa, tik misuy
“as” yra ant tiek surimbéjes, kad nenori girdéti Sauksmo
mirStanéios. Amerikos Lietuvos. Misu vadai tupéioja, iesSko
nesurandamu bidy neva apsisaugojimui nuo iStautéjimo, o
ignoruoja gyviausi fakta—Lietuvos Vy¢iy organizacija.

Jie bando organizuoti jvairias bereikSmes lokales gri-
peles, kurios su véjalio papiutimu ir iSnyksta, o Vyéiams
kad vieSai nesiprieSina tai progoms pasitaikius baslius j
ratus kaiSioja. Ar tai tikéjimo ir tévynés meile ? Ak Vies-
patie, kaip biitinai yra reikalinga Lietuvos vienybés kiire-
Jy, karaliy Mindaugiu asmenyse, Paltaroky, Kukty ir pa-

nasSiu dvasios milziny, kad suvienytu Amerikos lietuviy
vadus ir paakstintu prie darbo apsaugojimui zistanéio
Amerikos lietuviy jaunimo!

Dabar vadai, kas sau begyvendami, doleriy turi, bet
prazudé jaunima, kurio uz pinigus neatpirks.

Sis raginélis nelie¢ia apie penktos dalies vady. O ke-
turiems penktadaliams, tai pipiras. Ir teisingas pipiras. Zi-
noma, surimbéjusio nei§judins, né nuomoniy nesutaikysi,
bet reikia kas nmors daryti; kitaip, misu ir dulkiu neliks.

Tai mano asmeniné nuomoné. Dziaugéiaus, kad ji biity
neteisinga, bet...? Padauza.

Uz lietuviy kalba “Vytyje.”

Gaves §iy mety “Vyties” numerj 12 (268), ir kg a8
pamacdiau? Beveik visas “Vytis” prirasytas vien angly
kalba, ir kodél taip? Ar tai jau ne Lietuvos Vydiai iSlei-
dzia “Vyti”? Lietuvos Vy¢diai suskaito ir lietuviu kalba.
AS pats turiu galybes faktu tam jrodyti. Pazjstu tokiy
Vy¢iu, kurie kada Vyc¢iuose mazai dirbo tai visai nemokéjo
lietuviu kalbos, o dabar, kaip padirbo jvairiose komisijose,
ivairiuose vaidinimuose, tai kitaip i§ ju neiSgirsi kaip tik
lietuviu kalba vartojant. Jei kuris pradeda susirinkime
kalbéti angliskai, tai kiti ji sudraudzia, sako ‘“kalbek lietu-
viskai, o ne angligkai, ¢ia Lietuvos Vy¢iai, o ne koki anglai
ar airiSiai.” Taigi, man rodosi, ar mes “Vytyje” uzleisdami
vieta angly kalbai savo Vy¢iu organizacijos nepakriksty-
sim kokia anglu organizacija?

Mano nuomone biitu sveikiau Vyc¢iu organizacijai var-
toti vien lietuviu kalba, nes kiekvienas narys gaves “Vytj”
vis pasiskaito jvairias zinutes, tai tokiu biidu ir geriaus
priprastu prie lietuviu kalbos ir lietuviskumo. O jei kur
yra tokiu Vyéiu, kurie nesupranta ir nemoka lietuviskai,
tai, a§ manau, kad tokie mazai ka gero ir duoda Vydéiy or-
ganizacijai, o ant pabaigos, kaip tai sako patarlé, nesvarbu
kiekybeé, bet kokybeé. Lietuvos Vytis.

Biukim teisingi.....

Paskiausioj Lietuviu Katalikuy Konferencijoj Philadel-
phijoj, Pa., jvyko susikirtimas kaslink Vyé¢iy misy mieste
—Philadelphijoj. Ir... ir tuli driso net per spauda garsinti,
kad gerb. kun. Juozas Kaulakis yra priesu Vyéiu—kad jis
kaltas, kad iSiro Vyc¢iu kuopa jo parapijoj. Gi aSen vado-
vaudamasis obalsiu: Bukim teisingi... pradéjau uoliai tyri-
néti taji dalykeélj. Ir pasirodé, kad tas neteisybé, kad net
kada paskutini karta gerb. kun. Dr. Ignas Cesaitis Sv. Ka-
zimiero baznyéioj vedé Sventas misijas, gerb. kun. J. Kau-
lakis troSko atgaivinti Vyéiu kuopa. AS, kad dar geriau
iStyrus dalyka, zvalgisku biidu parasiau j Kaung pas kun.
Dr. Cesaitj kaslink to dalyko. Ir §tai ka jis man maloné&jo
atsakyti: “Geguzio 21 d., 1929

Laisveés al. 61, Kaunas.

Gerbiamasai Tamsta:

Atsakydamas ] Tamstos paklausimg, ar biidamas
Philadelphijoj, stengiausi atgaivinti, sustiprinti Vyciu
kuopa su zinia gerb. kun. J. Kaulakio, ar be jo zinios—
turiu pasakyti, kad su zinia gerb. kun. klebono, nes
kaipo jo parapijos misijonierius, a$§ neturiu teisés be
klebono sutikimo kuriu nors zygiuy savarankiskai da-
ryti.

Priimkite mano gilios pagarbos zodj, sveikinkite
gerb. kun. klebong ir visus brangius Vyéius.

Sveikinimai i§ tévynés Lietuvos,

Kun. Ign. Cesaitis.”

Kaip aug$¢iau pazymeéjau, paraSiau zvalgisku bidu;
tai yra tokiu biidu, kad kun. Dr. Cesaitis nepalaiké kun.
Kaulakio puse kaipo savo konfrato-kunigo, bet parasé man
gryniausia teisybe. Kazys Vidikauskas.



314 Nowe X TR 1 8

12

Nr. 13 (269)

Kas Jaunimo Veikiama

IS RENGIMOSI PRIE L. VYCIU XVII-JO SEIMO.

Cleveland, Ohio.—Gaila yra, kad per tiek laiko niekas
neparasé | “Vyti” apie rengimasi prie seimo, o visgi Sis
ne tas yra veikiama, nors, teisybe pasakius, ne taip, kaip
turéty biti prie jo rengiamasi. Kuopa turi iSrinkusi net
kelias komisijas, bet gaila, kad ne visos darbuojasi, kaip
reikéty joms dirbti. Bet ka galima zinoti, gal jos savo
veiklumg parodys prie§ pat seima. Pamatysime.

PrieSseiminis parengimas. Seiminiai programai maz-
daug taip bus tvarkomi. Pirmg dieng—rugpiiéio (August)
4 d., nedélioje, bus surengtas delegatu priémimui Seimynis-
kas iSvaziavimas. (Zinoma, jei bus grazi diena, o jei ne,
tai tas pokilis jvyks Lietuviu svet.). Sis rengiamas po-
kilis visiems delegatams bus veltui. Tik labai biitu pagei-
daujama, kad jei kurie gerb. delegatai manys pribati j
Clevelandg subatoje, rugp. 8 d., arba rugp. 4 d., tai visi
tie malonéty kuoveikiausiai pranesti seimo komisijai. Mel-
dziame kreiptis Siais antragais: Ig. Visockas, 1583 E. 43rd
st.; V. Simonaité, 9700 Kempton ave.; J. Sestokas, 1306 E.
68th st., arba J. V. Sadauskas, 1513 Larchmont rd., N.E.,
Cleveland, Ohio. Taippat ir kurie norétumét dalyvauti sei-
miniuose programuose esate praSomi duoti Siems komisijos
nariams i§ anksc¢iau zinia.

Kurie nori apsistoti privac¢iuose namuose. Antras at-
sikreipimas i gerb. delegatus—jei kurie norétuméte apsi-
stoti laike seimo pas privadius zmones, tai meldziame pra-
nesti rengimo komisijai, kad ji maz-daug zinotu kiek dele-
gatuy norés apsistoti pas privacius zmones. Kreipkités vir-
Suje nurodytais antraSais, kad paskui neblity kéblumu su
apsistojimo vietomis.

Seiminiai parengimai. Vakariniai seimo programai bus
sekanti: pirma vakara kalba, kuria manome pasakys gerb.
kun. Ig. Boreisis (i§ Detroit, Mich.) ir teatras; antra va-
karg—koncertas, o po koncerto—=Sokiai ir delegatu susipa-
. zinimas su clevelandiediais, o labiausiai, tai su jaunimu,
nes manome, kad daugiausiai ir delegatai bus jauni. Tokiu
biidu bus gera proga visiems susipazinti. Tredia vakara
bus vakariené, muzikalis programas ir kalbos, o jei bus ga-
lima, tai ir vél Sokiai.
bei kviediami miisy garsusis tautietis Jack Sharkey ir pa-
sauliné plaukimo ¢ampioné Albina Osipavi¢iité. Siedu yra
L. Vyéiy organizacijos garbés nariai. Nuo juy yra laukiama
tik atsakymas, taip ar ne, bet visvien turésime i§ lietuviy
sportininky nors vieng laike seimo.

Darbuojasi, kad pavykty. Yra vilties, kad seimas pa-
vyks kuopuikiausiai, nes gerb. muzikas V. Greic¢ius deda
pastangas, kad Vyc¢iy koras butu gerai iSmokytas, kuris
jau dabar gana graziai sudainuoja. O apgarsinimy komisija
irgi nesnaudzia. Dabartiniu laiku ar tik nedaugiausia turi
surinkusios apgarsinimu S§ios narés: p-lé St. Ivinskiaté ir
p-l1é A. Rakauskiutée, o gal p-lé M. Skodzitté ir p-lé P.

abriiité daugiau turi surinkusios, bet jos tik tyli, o kur
dar J. Kvedaras, kuris yra pasizadéjes visus pralenkti. Na,
tai visi | darbg! Kitame “Vyties” numeryje daugiau para-
Sysiu. Senelis.

CHICAGO, ILL.
Vyéiy Diena liepos 4 d.

Liepos 4 d .buvo Chicagos ir apielinkés L. Vyéiy pa-
minéta kaipo L. Vy¢iy Diena (Knights of Lithuania Day).
Centro, apskri¢io ir kuopy darbuotoju buvo riipestingai
rengtasi prie tos dienos. Tik nelaimei, ta dieng oras i§ ryto
pasitaiké blogas, lynojo. Toks oras daug pakenké, bet ir
parodavimas automobiliais ir trokais ir pats piknikas jvyko.
Zinoma, tiketasi daug graziau pasirodyti, didesnj pasiseki-
ma turéti. Tam ir déta daug pastanguy. Tadiau, ant oro
nebuvo galima turéti kontrolés.

I piknikg suvaziavo arti tikstanc¢io zmoniy. Daug éia
buvo matyt jaunimo prieteliy. Atvyko jaunimo ir i§ Liet.

Vy¢iy Wisconsino Apskricio, kuriu tarpe buvo uolus Vy¢ciy
darbuotojas ir “Vyties” bendradarbis gerb. kun. M. Urbo-
navi¢ius, Kenosha lietuviy klebonas.

Piknika pajvairino kontestai ir lenktynes.

Sios L. Vy¢iy Dienos ir pikniko rengimo komisija su-
daré: nuo Centro—Kazys Gervilis, Ant. Valonis ir Juozas
MartiSius; parodavimo — Juozas Mickelitinas, Ant. Mali-
Sauskas ir Pr. Zdankus; kvietimy ir garsinimy—Ant. Pet-
rulis, Vladas Strioga, J. Ramanauskas, Ona Razbudauskai-
te, St. AliSauskaité, Pr. Cizauskas ir Luke Krekséiinas;
programos—Ig. Sakalas, Pr. Cizauskas, Juozas Giedraitis
ir inz. Ant. Zvirblis. Komisijos pirmininku buvo Juozas
Mickeliiinas, ragt.—inz. Ant. Zvirblis. XYZ.

DETROIT, MICH.
Liet. Vyc¢iu 102-ros kuopos iSvaziavimas

Jau jéjo i tradicija kuopai kasmet liepos 4 d. surengti
Seimyniska iSvaziavima. Sjmet ta iSvaziavima rengé gan
tolokai, ant Kisktino tikio, apie 50 mailiy i§ miesto.

Rytmetj tai trupuciuka lynojo, tai prasigiedrijo, tai
vél lynojo. Vienok tas Vyéiu nebaugino. Jie rengesi ir
gana. Kai-kada bevaziuojant po truputj uzlijo. Nuvykus j
vieta, belipant i§ bus’o ir automobiliy irgi uzlijo. Bet kai
po to iSsigiedrijo, tai ir buvo giedra visa likusia dalj dienos.
Ir saulé dar tiek degino, kad net keleta nariu gerokai ap-
degino, ypatingai kuopos darbuotoja Alena Valaidiiite.

Suvaziavo nariu daug, vienas bus’as pilnas ir keli de-
sétkai automobiliy. Sveciy i§ kitu kuopu ir miesty atvyko
maziau negu tikétasi. Turbit oras ir ju kuopuy parengimai
sulaiké juos prie saviskés kuopos ar namiej.

Atvykus, tuoj kuopos darbuotojas Kazys Samsonas ap-
ziuréjo savo bi¢iy avilj. Patyré, kad vienas susidares jo
bi¢iu spiec¢ius pabégo.

Kiti griebési “barn’e” valyti. Bet, kadangi oras pasi-
taiké grazus, tai daugiausia praleista laikas ant pievos.
“Barn’ej” kiek paSoko lietuvisSkai, bet nedaug. Daugiausia :
laiko praleista prie zaidimo indoor baseball. Zaidé vyrai su
vyrais, paskui mergaités su vyrais. Mergaités matyt mik-
me iSvaziavime nukentéjo: viena koja suzeidé, ranka kuone
iSsinarino, paliko labai skaudi.

Siame iSvaziavime turéta pietis prie paklotu ant ze-
meés stalu. Pavalgius kuopos pirmininkas Petras Padolskas
pristaté “Vyties” redaktoriu Pr. Zdanky pakalbéti, paskui
vieSnig i§ 25-tos kuopos (Cleveland, Ohio.) p. Viktute Si-
monaicitite.

Apyvakaryj davé vakariene, “cafeteria style.” Seimi-
ninkés matyt buvo ripestingos ir darbsc¢ios, nes viskas bu-
vo gan puikiai paruosta ir patarnauta.

Kaip paprastai kituose kuopos parengimuose taip ir
Siame i8vaziavime dalyvavo kuopos ripestingas dvasios
vadas, gerb. kun. kleb. Ig. Boreisis.

Prie§ vaziuosiant namo, apie valandg dauguma suva-
ziavusiy zaidé lietuviSkus zaidimus.

iame iSvaziavime vyravo grazi, draugiskumo dvasia.
Tas davé progos visiems daugiau malonumo patirti, geriau
pasilinksminti. Vytis.

CHICAGO, ILL.
Apskri¢io piknikas Labor Day

L. Vyéiu Chicagos Apskritys rengia piknika su viso-
kiomis jdomybémis pirmadienyj, rugséjo (September) 2 d.,
Labor Day, Cernausko darze, 79-ta ir Archer ave., Justice,
Ill. ] rengimo komisija jeina veikliis, pasi§vente darbuo-
tojai: Apskriéio pirm. Ig. Sakalas, Stasys Simulis, Likas
Krek&¢itinas, Mikas Pavilionis ir Pr. Savickas. Jie riipes-
tingai dirba, kad piknikas pavykty visokiais atzvilgiais,
netik kad pelno uzdirbti, bet kad suvaziavusieji i piknikg
turéty “good time’s.” : Vytis,
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VYTAUTAS STAUPAS

L. Vyéiu 25-tos kp. (Cleve-
land, Ohio) narys, didelis jos
rémeéjas ir uztaréjas, nuo pir-
mu dienuy 25-tos kuopos susi-
organizavimo jis prie jos pri-
klauso. Sis garbingas L. V.
25-tos kp. réméjas daug yra
paaukojes jos labui. Mat, vy-

_ tis V. Staupas yra laikrodziu
“daktaras” ir grazdaikdiu
pardavéjas-biznierius. Ko Vy-
¢iai pas Vytauta praSe, jis re-
tai kada ka atsake, jis juos
remia kiek tik iSgali. Tai vie-
nas patriotiS§kiausiy ir pir-
miausiy Liet. Vycéiy 25-tos
kuopos nariu.

i

SO. WORCESTER, MASS.
Sukaktuves pamingjo.

Birzelio 16 d. L.. Vy¢iu 116-ta kuopa surengé muzika-
liska vakara paminéjimui dvieju metu sukaktuviu gerb.
kunigo Vembrés darbavimos Ausros Vartu parapijoj.

Po kunigo Capliko mirties parapijos reikalu sunki nas-
ta puolé ant gerb. kun. Vembrés pec¢iu. Jis linksma Sirdimi

pasiémé sunky, nedékinga darba, ir jo karsStas tikéjimas ir .

skaisti siela pritrauké visus ir suvienijo parapija. Tki Sios
dienos néra parapijinio veikimo, kuris nebtu remiamas
jauny ir senu lygiai.

Birz. 16 d. vakare susirinko keli Simtai zmoniu suteikti
padékos ir meilés dovana tam, kuris per du metu darbavi-
mos, savo graziais pamokslais, savo gabumu sunkiuose
darbuose, savo prielankumu uzgyveno ant visados vieta
misy Sirdyse.

Jis buvo pasodintas ant “stage” tarp jaunuju mergai-
¢iy, baltai aprengtu, kurios suteiké jam pirmiausia dovang
géliy, o paskiau €jo dovanos nuo draugiju. Dvi dovanos,
kurias gerb. kunigas buvo pakviestas atvynioti, buvo auk-
sinis kielikas ir auksinis laikrodis.

Kunigas Vasys i§ Westfield, Mass., buvo pakviestas
svelias. Jis savo trumpoj kalboj linkéjo kun. Vembrei su-
laukti 120 metu sukaktuviu.

Lietuviu benas pagrojo, choras padainavo, jaunos mcr-
raités paoko ir padeklamavo, ir, nors vakaras buvo §iltas,
jis buvo begaliniai linksmas.

- L. Vyé&iu 116-ta kuopa ima Sita proga kun. Vembrei
palinkéti geros sveikatos, pasisekimo visuose darbuose, ir
kad sulaukus triju metu sukaktuviu mes jj galétume pa-
sveikinti kaipo savo klebona. | " Narys.

CHICAGO, ILL.
Brighton Park.—ISvaziavimas.

Liet. Vy¢iu 36-ta kuopa turéjo savo metinj iSvaziavima
birzelio 23 d. i Maple Lake, Palos Park. IS ryto buvo apsi-
niauke, atrodé, kad bus lietaus, bet vistiek vir§ 30 nariu
iSvaziavo dideliam Norkaus troke. Vaziuojant visi links-
mai dainavo angliSkai. Kaip tik pasieké vieta sauluté pra-
déjo spindéti ir labai Silta pasidaré.

Biskj pavaikstinéta ir visi nariai susirinko zaisti “base-
ball.” Adomas Guzauskas buvo vienos pusés kapitonas, o
vice-pirm. Zig. VySniauskas (Red Cherry)—antros pusés
kapitonas. Guzausko puséj buvo S. Rokaitis, assistant
sports director; Adolph Lapinskas, B. Kasperas, S. Dart-
kauskas ir kiti. VySniausko puséj buvo ex-pirmininkas P.
Simutis, K. Zaromskis, kuopos izdininkas; S. AliSauskaité,
Alice Schultz (? Red.), Lindziatés sesutés, M. Stankaitg,
Simutiené ir kiti, kuriu vardu nesuzinojau. Buvo labai jdo-
mu ziliréti kaip vaikinai ir merginos zaidzia. Labai pasi-
zyméjo Simutis, kuris net du “home-runs” padaré. Za-
romskis padaré net du “three-base hits.” Ant galo, nors

laiméjo 9 prie§ 6 iShégimus.

Po zaidimo dauguma nariu nuéjo i ezera maudytis;
kiti pasiliko dar zaisti “baseball.” Nariai vél visi susirinko
apie 3-Cig valanda papietauti. Jau viskas buvo sudéta
paneliy LindziG¢iu sesuciy, Stankaités, Rumsaités, Zupkai-
tés, Simutienés, Rokaicio, Lapinsko, Bartkausko, Kaspero,
Simucio ir VySniausko. Prie§ pradésiant valgyti vice-pirm.
VysSniauskas, kuris dabar eina pirmininko pareigas, atkal-
béjo malda. Visi valgé ir Snekuciavosi. Paskiau vice-
pirmininkas, pareiSkes tiksla, pristaté Zaromskj biskj pa-
kalbéti. Jis labai graziai pasaké prakalbéle. Ex-pirm. P.
Simutis irgi graziai pareiSké savo mintis prakalbéléje. Kal-
béjo Adolph Lapinskas, pirmsédis truck party komisijos;
Kasperas, ka tik atvaziaves i§ Lietuvos ir naujausias na-
rys, kuris labai graziai pareiSké kaip greit buvo galima
Lietuvoje surengti i§vaziavimus. Kazé Lindzitate ir S. Ali-
Sauskaitée baigé programeélj labai graziai pareikSdamos
kaip turima darbuotis ateityje. Vice-pirm. VySniauskas at-
kalbéjo malda ir visi nuéjo nuo stalo ir pradéjo zaisti
amerikoniSkus ir lietuviSkus zaidimus. Paskiau “bole” bis-
ki pametinéjo ir kiti nuéjo pavaikstinéti. '

Bet didziausias ‘“attraction” buvo kada “Eddie” Zil-
vitis, 140 svary, ir “Red” Cherry, 135 svaruy, €jo ristis
(wrestle) “one fall.” Buvo labai idomu kada Zilvitis par-
meté Cherry, bet jis turéjo ir dirbti apie penkias minutes
kolei abudu pecius prispaudé prie zemés. Cherry nors pra-
laiméjo, bet padavé savo ranka laimétojui ir vél visi i§
vieno pradéjo zaisti visokius zaidimus. Pradéjus temti visi
susédo i troka ir trauké namo dainuodami lietuviskai, va-
dovaujant Kasperui, Bartkauskui, Vysniauskui, Lindzaitei,
Stankaitei ir kitiems. Labai graziai jaunieji pasirodé, kad
moka daug lietuviSku daineliu. Dar daugiau Sitokiy iSva-
ziavimy reikés, kad kiti iSmoktu lietuviSku daineliy.

Gintauto Ainys.

ATHOL, MASS.

The K of L council, in conjunction with a few other
societies, made a farewell party on our pastor, the Rev. A.
Petraitis, who has been transferred to a large parish in
Worcester. Although we have heard rumors of his possible
departure, it came as a great shock to us, for during the
twelve years that he as been with us, we have learned to
admire and love him.

The choir opened up the program by singing “Ilgiausiy
Metu” as Rev. Petraitis, accompanied by Father Curran of
the Irish parish and our organist, V. Plotas, entered.the
hall. He was then presented with a wrist watch, which
little token we hope will serve as a reminder of the occa-
sion. Mr. Karoblis, toastmaster, introduced the various
speakers, who were chiefly presidents of different societies,
who in turn congratulated Father Petraitis in behalf of the
society they represented.

Father Curran also extended his congratulations and
gave a lengthy talk, mentally carrying us back twelve
years when Father Petraitis first came here, very young.
At that time, there was no rectory, no church and no funds
with which to begin his work. He never complained, but
went to work and worked hard. Now we have our own
rectory, a beautiful church and only about a thousand or
two of debt. Superior authorities have recognized his abil-
ities and have given him the promotion he deserves.

Then Rev. Petraitis thanked the parish for the evening
and explained that, although leaving Athol was sorrowful
to him, he was pleased to receive the promotion, for he
said his work with Rev. J. Jakaitis, for whom he professed
a personal admiration, would be a pleasure.

The K of L feel a personal loss in his departure. The
majority of us have grown up under his guidance and
teaching. We not only regarded him as an adviser, but
as a wonderful pal, who always tried to help us and who
always rejoiced with us in our joys and helped us to forget
our griefs.

Father Petraitis leaves a large following behind him
who extend sincere wishes for his happiness and success
in his large parish, and who will cherish fond memories in
years to come, _ Schultz.
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CLEVELAND, OHIO
IS L. Vyéiy 25-tos kuopos judéjimo.

Birzelio 23 d., L. Vyéiy 25-ta kuopa turéjo savo Sei-
myniska i§vaziavima Salia Brunswick, Ohio, vir§ 20 myliuy
i8 Clevelando. Visi buvo patenkinti vieta. Nors susédus
visiems | “traukinj”, kuris vaziuoja be bégiy gatvémis,
pradéjo lyti, bet pavaziavus toliau i§ Clevelando lietus vis
mazinosi; nuvaziavus j vietg, lietaus visai nebuvo rasta,
net sauluté su savo karstais spinduléliais visus iSvaziavimo
dalyvius linksmai pasitiko, lyg sakydama: brangus jauni-
me-Vyéiai, ir jis téveliai, nesibijokite, $iandie lietaus dia
nebus. Taip ir buvo.
vél rinktis apie vezima ir a§ negaléjau suprasti: delko jie
taip pamyléjo ta vezimélj? Bet véliaus atéjo man mintis
i galva, kad 8is vezimas ka tokio turi savyje—nagi visa
i§vaziavimo maistg. Rengimo komisija tai pamacius tuo-
jaus griebési darbo—ruosti pietus, kurie kaip bematant
buvo jau gatavi. Visiems gerai pasistiprinus tuoj misuy
gerb. muzikantai: J. Babrauskas ir J. Rakauskas-“Raulas”
pradéjo pasimainydami griezti ant armonikos, o jaunimas,
vadovaujant gerb. vycéiui Ig. Visockui, pradéjo Sokti jvai-
rius Sokius.

Po Sokiy ir zaidimuy miisu gerb. kp. pirm. P. Usalis
ir gerb. Ig. Visockas isviré “hot dogs,” kuriuos visi gana
skaniai valgé. Po Sios “vakarienés” dar buvo pazaista ir
pasokta, o véliaus uzdainuota: “Eisim broleliai namo, na-
mo!!” Ir pradéjo lipti i naujos rusies “traukinj”’-troka.
Na, miisy, “lokomotyvas’ pradéjo traukti net krokdamas, o
jam jaunimas pritaré su lietuviskomis dainomis. Ir vaziuo-
jame sau linksmai. Davaziavus pusiaukeli—pasitinka bai-
siausias lietus, kuris tuojau visus nutildé. Toks lietus biina
retenybé, koks buvo tuo kartu, kad Zzemesnése vietose retai
kuris automobilius galéjo vaziuoti, bet miisu “milzinas” jau
éia pradéjo bristi, kaip Lietuvoje, atsimenu, karvé per bala.
Na, ir pasijutome, kad jau mes Clevelande. Visi dziaugési
nerade lietaus ir kad galésig sausi sugrjzti namo.

Apie pikniko jspudzius jau pabrieziau, dabar-gi steng-
siuosi pazymeéti apie rengimo komisija ir kas buvo apleista.
Stai kokis buvo trilkumas piknike—Ilaike pietu spyé¢iukai,
ko L. Vyéiy kuopa niekad neapleisdavo, o to senesni zmo-
nés labai pageidavo, nes i mane patj jie nusiskundé, saky-
dami: “Tai Vy¢iai, daugiau laike valgiu né kalbu nesako,
né nieko.” Matyti, kad ne visi Siuomi dalyku pasitenkino.
Man rodosi, ar tik nebus ¢ia komisijos kiek apsileista. Bet
visvien komisijai duodu didelj kredita uz surengima S§io
puikaus Seimynisko iSvaziavimo. Valio, komisija! Sekanti
nariai-és buvo komisijoj. A. Baguzinskitte, Ig. Visockas, J.
Usalis, P. Usalis ir P. Zabriiité ir daug prigelb&jo vytd
Izab. Zabriiite. Senelis.

IS CHICAGOS I PORT WASHINGTON, WIS.

Birz. 22 d., automobiliuje, p. K. Gaubis ir a§ “nupis-
kéjome” | Wisconsino valstija. Ten vaziuoti keliai yra geri,
apielinkés grazios, kas teikia malonig kelione, kuri tesési
apie keturias valandas. Nuvyke sustojome pas pp. Rup-
§ius, kur buvome svetingai priimti.

Sekmadienyj, nuvykome i baznytéle. Gerb. kun. kleb.
Garmus laiké §v. miSias ir pasaké grazuy pamoksla, o mes
su vietiniu choru pagiedojome—vargonéliais pagriezéme.

Po pamaldy lankémeés | L. Vy¢iy naujai suorganizuotos
kuopos susirinkimg, kur turéjome malonaus jspudzio. Su-
sirinkimas buvo vedamas tvarkingai, lietuviy kalboje. Uz
ta priklauso garbé pac¢iam jaunimui, téveliams, dvasios va-
dui kun. Garmui bei kitiems dvasios vadams, kurie Sioj ko-
lonijoje yra darbavusis palaikymui lietuvystés. Susirinki-
me buvo pareikita daug graziy minéiu kaslink Vyciy vei-
kimo. Nutarta surengti nariy susipazinimo bankietas birz.
30 d., o liepos 7 d. surengti piknika parapijos darze.

Si jaunuté kuopa zada dalyvauti ‘L. Vyéiu Chicagos
Apskr. tradiciniame iSvaziavime liepos 4d.

Po susirinkimo, pasisveligve, grizome j Chicaga su
maloniais jspudziais, A. P. S.

WESTVILLES VYCIAMS.
Westvilles Vydéiai
Aukit bujokit;
IStautéjimo bangai
Kelia pastokit.
Mokinkités kalba
Tévu Salies senos,
Kur garstis mus bociai
Garbingai vieSpatavo kitados...
Mis gimta kalba graziausia,
1§ visu kalbuy seniausia;
Mokslininkai visi gerbia,
Tyrinét jos esme skverbias...
O mums téviskés vaikams
Atsiduot kitiems dievams,
Tevy kalbos nemokét -
Dide géda reiktuy turet!...
Gana but’ jau aimanuot;
Turim nesamonéms gala duot.
Jei kas “Vyty” ka parasSo
Tai tur but tiesos yr’ laSas.
Jeigu mes nenorim,
Kad kas mus smerkty,
Nei peiktu, musty,
A nei bartu? ...
Turim jaunime stoti vienybén,
Nuveiktais darbais rodyt galybe.
Tuosyk mus niekas nedris papeikt;
Jei busim verti, garbe suteiks...
Laikas, o laikas,
Jaunime susiprast,
Ir nerangumo
Syda numest!
Atminkit tuos laikus
Praleistus darbséiai,
Kur visi kaip vienas
Dirbote uoliai...
Tuomet ir Vyciu idealai
Nebuvo del jas svetimi;
Tuosyk ir gerbé jus’ idéja
Ne vien prieSai,—ir svetimi.
Isisamoneékit tais idealais,
Kuriuos atlikti Vyciai privalot;
Atgimkit siela tautai, Baznyéiai;
Pléskit, stiprinkit tévynés meile tarpe Vyéiu.
Westville, Il Aras.

SOUTH WORCESTER, MASS.
Council 116

Dearest Athol Sisters:—

In accordance with your recently published article con-
cerning your K of L fellows visiting the various councils
with vacancies in their cars, we, South Worcester enthusi-
asts, take the grasping opportunity to heartily and most
sincerely sympathize with you, for we find ourselves in
the very same distressing predicament—unfortunately, a
trifle worse. Presumably your boys, as well as ours, prefer
out of town “meet.” Evidently it seems that new faces are
more alluring.

Fellows! This is no sarcastic remark, but we do wish
you would take the hint.

* * *

What a success the 4th annual church anniversary
was! That is the best we can say about the efforts of the
choir and the orchestra.

This year’s specialties certainly have out-shone those,
as far back as we can remember, of previous years, but
how could it help but be a great success with our Rev.
IFather S, Vembré, now acting pastor and recently elected
Spiritual Adviser of the New England K of L, acting as
master of ceremonies! Our one regret was that we all felt
the loss of our late beloved pastor, the Rev. J. Caplikas,
founder of our parish. .
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MOKYTOJA ELENA BANDZIUTE
Elenute, tai Montrealés lakstingala; uoli Vyéiu ir jaunimo
réméja. Kuomet susikiiré Vy¢iu kuopa Sv. Kazimiero para-
pijoje, Montreal, Kanadoje, Elenuté déjo visas savo jégas
ja palaikyti. Dabar Elenuté vice-pirmininkauja Sv. Teresés
Jaunimo draugijai. Be to, jinai pirmininkauja Nekalto
Pra51de31mo Mergaiciu sodalicijai; §7 Kazimiero parapijos
chore uzima sekretorés vieta; Sv. Teresés Dramos Ratelyj
jinai yra mokytoja. Elenuté yra augstai atsizyméjus kaipo
soliste, vaidila ir oratore. Tat kas yra Osipavi¢iaté wor-
cesterieéiams, Mickiinaité philadelphied¢iams, Miliauskaité
wilkes-barrie¢iams, Rakauskiené cicerie¢iams, Pociené chi-
cagietiams, Nausiediené kazimierietéms, tas yra Bandziate

montrealie¢iams. Elenuté dalyvavo Homestead L. Vydéiu

seime ir S§jmet ketina praleisti savo vakacijas Detroit,
Mich.; tat gal matysime ja ir Clevelande, L. Vyéiy bisi-
mame seime. Gaivink, Elenute, visomis savo pajégomis
jaunyju sielose patriotizmo, tikéjimo ir doros dvasia! Gy-
vuok, Elenute, gyvuock! Vyt.

Our choir, as usual, made its initial performance. Va-
riety was eminent. There was an audience galore, and all
the choir members were present with the exception of four
of our beauties.

We are still meditating on how long that N. E. K. of
L. Convention lasted. South Boston, did you detain our
girls?

* * *

June 16, a surprise and entertainment was given in
honor of the Rev. S. Vembré’s second aniversary. The va-
ried program, featuring singing, violin selections and read-
ings, as well as many specialties, “went over” big.

* 4 *

We wish to express our appreciation of the manner in
svhich Miss Mollie Manasas planned the successful enter-
tainment.

The Four Leaf Clover.

SO. BOSTON, MASS.
Susituoke.

Birzelio 30 d., 1 val. po pietu, §v. Petro lietuviu baz-
nycioj, kleb. kun. P Virmauskas suri$o amzinu moterystcs
rys$iu Viktorg Medonj su Liudvise Clapllkmte. Laike jung-
tuvm, kaipo per ilgus metus buvusiam ir dar zymiam savo
nar1u1, parapijos choras, vadovauJant p. M. Karbauskui,
graziai pagiedojo “Veni Creator” ir “Stai du zmonés.” Ka-
dangi jaunavedys p. V. Medonis buvo labai populerus ir
linksmaus biido jaunikaitis ir Zzymus darbuotojas katalikis-

kose organizacijose, ypatingai Vy¢éiy, choro ir LDS., tai

~zmoniu buvo beveik pilna baznyéia.

Litdininkais buvo Albertas ASmenskas, Bostono Uni-
versiteto studentas, su p-le Borisiute; p. éaphkas, Mass.
Institute of Technology studentas, su p-le Jadvyga Savilio-
niute, ir Albinas Neviera, zinomas jaunamas misy darbuo-
tojas, su p-le Ona Razvadauskaite. Kaip jaunieji, taip ir
pajaunieji buvo elegantisSkai pasipuoSe ir pavyzdingoj tvar-
kkoj viska atliko.

Jungtuviu puota ivyko parapijos saléje. Joje dalyvavo
apie 150 asmenu—daugiausia jaunimo. Visi graziai, $ma-
giai linksminosi. Dalyvavo ir gerb. klebonas kun. P. Vir-
mauskas. Tarp svec¢iu buvo matyt gerb. prof. Pranas Gali-
nis, p-1é M. Grybaité, pp. S. Paura, V. Grudzinskas, F.
Zaleckas, pp. Zaleckai i§ Cambridge ir daugelis kitu plates-
nei visuomenei zinomu asmenu. Apie 10 val., visi- lmkedam1
jaunavedziams visokiu laimiu iSsiskirste.

Vedusiujy draugija padidéjo viena grazia ir pavyzdm-
ga porele. Laimingos kloties naujame luome!

Draugas “Darb.”

SO. WORCESTER, MASS.
“Don’ts” of a True Knight.

Don’t come to meetings on time—you’ll never receive
any attention or be popular.

Don’t stop talking when a speaker has the floor—a
little competition enlivens him.

Don’t accept any tickets to sell—let the others do it.
You enhance the organization enough merely- with your
presence. ;

Don’t make returns on tickets on time. What do you
suppose they could talk about during subsequent meetings ?

Don’t be afraid to insult or be discourteous to any of
the higher officials,—you will be admired for your bravado.

Don’t, fellows, say girls at home are as nice as out
of town girls—in fact just say there isn’t a good looking
girl in the council. That ought to hold them for a while.

~ A member (good looking).

CHICAGO, ILL.
I8 13-tos kuopos susirinkimo.

Nors ir gan Siltas vakaras pasitaikeé liepos 9 d., tadiaus
vidutiniS§kas skaicius nariu atsilanké j kuopos susirinkima,
kurs laikyta miesto Davis Square Park svetaingj.

Kuopos riipestingam pirmininkui Jonui Viskontui ne-
galéjus atvykti laiku | susirinkimg, pirmininkavo vice-
pirmininkas Aleks. Jesulaitis. Jis dar nepramoko tiek lie-
tuviu kalbos, kad isdrjstu vesti susirinkimg savo tévy
kalboj.

Nut. rast. Natale Mauriaté perskaité graziai suraSyta
pereito susirinkimo protokola.

Pasisventusi darbuotoja Stasé Motuzaité pranese is
veikimo L. Vyé¢iu Mergaic¢iy Lygos. Kita energinga darbuo-
toja Kazé Bartkaité dapildé §j praneSima. Ji priminé ir
apie jvyksiantj Apskric¢io tennis turnyra ir track meet.

Kazé Bartkaite praneéé, kad kuopos indoor baseball
ratelis iki Siol laiméjo visus zaidimus Mergaiciu Lygo_]
Zaidziama kas penktadienio vakara, Grant Park’e, prie vi-
durmiesc¢io. Kurie maté, sako, kad zaidimai yra jdomiis.
Nariai bei narés yra raginami tu zaidimu pamatyti ir savo
ritinimu priduoti daugiau tipo mergaitéms zaisti ir laimeti
—tapti ¢anmipionémis. Jos deda visas savo pastangas ¢am-
pionata laiméti, ta garbe kuopai igyti.

ia vasara vaikinuy sportas kazkodél pasisekimo netu-
réjo. Svaidininku ratelis matyt ira. Kai-kurie svaidininkai
nesilaike drausmeés. Ratelio menedzierius Jonas Jesulaitis
Siame susirinkime atsisaké i§ tos vietos. Susirinkimas nu-
taré, kad kuopa daugiau nepalaikys svaidininkuy ratelio.
Svaidininkai (baseball players) turi kuopai sugra,zmtl uni-
formas.

Susirinkimas nutaré kuopai turéeti “beach. party an-
tradienyj, liepos (July) 23 d., Jackson Park’e, Salia ten
esan¢io miesto irengto “beach’iaus.” Nariai bei narés turi
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ta vakara 7 val. susirinkti ties savo Sv. Kryziaus parapijos
mokykla. ] rengimo komisija iSrinkti: Kazé Bartkaité, Br.
Bagdonaite, Aleks. Jesulaitis ir Pr. Brodaitis.

“Vyties” redakt. Fr. Zdankus padaré susirinkimui pra-
neSima apie biisimajj Vy¢iu seima, seiminius parengimus
ir t.t. I komisija seimui rezoliuciju paruosti iSrinko: Pr.
Zdanku, Zose Jurgaite, kun. A. Linkuy, Natale Mauriate ir
Aleks. Jesulait].

Kazé Bartkaité pranesé apie blisimajj L. Vy¢iu Chica-
zos Apskric¢io piknika Labor Day, rugséjo (September) 2,
Cernausko darze, Justice, Ill. Ji visus ragino pasidarbuoti
tikiety pardavime.

Kuopos dvasios vadas gerb. kun. A. Linkus trumpa
prakalbéle pasaké. Jis apgailestavo, kad negalis dazniau
atvykti | kuopos susirinkimus. IS jo iSsireiSkimuy matyt gal
bus kada galima susirinkimus laikyti patogiame parapijos
mokyklos kambaryj. Gal, per gerb. dvasios vado pasidar-
bavimg, kuopai ir bus galima persikelti j savo parapijos
svetainéle.

Sekantis, prieS§-seiminis, susirinkimas jvyks antradie-
nio vakare, liepos 16 d., Davis Square Park’e svetaingj.

Poseiminis susirinkimas jvyks antradienyj, rugpitcio
13 d., toj pacioj svetainéj. Tai bus tik kelios dienos' po
seimo, bus galima pasiklausyti keliu atstovu raporto i§
seimo.

Matyt keletas darbuotoju vyks i seima Cleveland’e.

Sauge.

LAWRENCE, MASS. ' i
L. Vyéiu Apskricio geguzine.

Liepos 4 d. jvyko L. Vyéiu Naujos Anglijos Apskricio
geguziné graziame “pusSyne” visu mylimoje “Palangoje,”
kuria varde Sv. Pranci§kaus parapijos nupirko Vyéiu tévas,
dabartinis So. Boston’o lietuviu klebonas gerb. kun. Pr.
Virmauskas.

Jaunimas zaidé graziai, lenktynése dovanas apturejo.

Dalyvavo gerb.: kun. S. Vembré, kun. Pr. JusSkaitis,
kun. Pr. Virmauskas, buves Centro pirmininkas kun. Pr.
Juras, kun. Pr. Strakauskas.

Buvo p-lé Osipavié¢iate, kuri plauké “Palangos” ezere.

Apie skanius uzkandzius néra ko sakyti, nes pritriki-
mas tvirtina apie ju skanumga. Padéka krinta Vytéms ir ju
mamytems.

Svetainéje, kuri vadovaujant gerb. kun. Virmauskui
buvo pastatyta kontraktoriaujant kitam Vy¢iu tévui, p. Mi-
kui Norktinui, jaunimas graziai pasSoko.

Kai-kurie aplanké savo organizacijos téva, garbés narij
M. Norkiina, nes jisai turi skanaus medaus. Bités buvo
jdomios visiems pamatyti. Vyte.

L. Vyéiu Vidur-Vakariniu Valstybiu Konferencija jvyks
liepos (July) 21 d., Dievo Apveizdos parap. svet. (18-ta
gatvé ir Union ave.), Chicago, Ill. 10:30 val. ryte, tos
par. baznyéioj bus iskilmingos pamaidos. Vytis.

PETRAS SLAPIKAS IR MARE
BUDRIUTE-SLAPIKIENE

Petras Slapikas, L. Vyéiu 110-tos kp.
ir N. Y. ir N. J. Apskrities jzymus, pasi-
Sventes darbuotojas, “Vyties” ir kitu lie-
tuviu katalikisku laikras¢iuy bendradarbis,
birzelio 9 d., §.m., susituoké su Maryte
Dudritite i§ Maspeth, N. Y., gerai pasi-
lavinusia ir gera lietuvaite, buvusia Liet.
Vyciu 110-tos kuopos nare. '

Moterystés Sakramenta wuteiké gerb.
kun. K. Paulionis, Apreiskimo Panelés
Sv. bazny¢ioje, 5:30 po pietu.

Jungtuviu liddininkais (pabroliai ir pa-
mergeés) buvo: E. Budritite, O. Budriiité,
A. Mikulskiaté, S. Budritité; S. Mari-
¢iauskas, J. Benediktas, S. Brusokas, A.
Januskaitis.

Sliibo laike giedojo artistas P. Petrai-
tis, akompanavo muz. A. Visminas. Baz-
nycia visa graziai Sviesose zéréjo, iSpuos-
ta; nuo pat altoriaus iki duru buvo vien
tam tikslui iSklotas takas, kas sudare
grazaus ispudzio.

Grazu buvo matyti tokia grazia porele:
abudu graziai iSaukléti, abudu karsti lie-
tuviai patriotai, kataliku organizacijose
darbuotojai, rimti ir maloniis jaunuoliai.
Tai pavyzdinga §ioj Saly gimusiu ir au-
gusiuy porelé!

Po vestuviy jauna porelé paémé pora
savaiciu vakacijuy ir iSdimeé praleisti savo
pirmasias dziaugsmo dienas j “Up-State
—New York.”

Laimingiausios kloties jums linkime,
Petrai ir Maryte, jisu daug zadanéiame
gyvenime!

Pokylis buvo Democratic Klibo sal€j.
Dalyvavo jaunavedziu tévai, sesutés, bro-
liai, giminés, draugai ir pazystami. Viso
apie 120 asmeny. Buvo drauginga ir nuo-
Sirdi nuotaika.
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Sportas

CHICAGO, ILL.
Results of K of L. League games played July 7.

Town of Lake, 13; Cicero, 11 (7 innings);
Brighton Park, 9; Roseland, 7 (6% innings).
Bridgeport, 4; West Side, 0;

South Chicago, 8; Gary, Ind., 2.

SO. BOSTON, MASS.
Vyéiai vel nugalétojai
L. Vy¢iu 17-tos kuopos svaidininku ratelis vel apsivai-
nikavo pergale. Birz. 30 d., Columbus parke, Siame mieste,
zaidé su Munson’s A. C. rateliu i§ Cambridge, Mass. Vyciai
padaré 15 iSbégimuy prie§ Munsons’ A. C. tik 5 iShégimus.
Vycéiu pergalés sukelia zmoniu susidoméjima ju zaidimais,
miisy organizacija ir tauta. Valio! Vydiai, varykités taip
ir toliau. Vytuke.

MASPETH, N. Y., AT HARTFORD, CONN.

Side-lights on the Maspeth, N. Y.-Hartford, Conn.
Baseball Game.

On Saturday, June 15, New York City was held in the
grip of an early heat-wave. In the town of Maspeth, the
heat was forgotten entirely by a group of young men
assembled at the K of L. 110th Lodge’s club-rooms. They
were too restless to sit down, but moved about in nervous
expectation. The topic of the moment was baseball, the
national sport, loved by young and old. All were set to
invade Hartford where the 6th Lodge would meet Maspeth
on the diamond.

After what seemed like hours of delay, the cars start-
ed on their 125-mile trip. About five hours later, after an
uneventful trip, they rolled into Hartford, the capital city
of Connecticut. At the 6th Lodge’s club-rooms, they were
given a royal reception. It was a reception that they never
expected or ever received at any other Lodge. Hotels were
forgotten after the Hartfordites insisted on accommodating
the visiting Lodge at their respective homes.

The next morning dawned fair and clear. At the nine
o’clock Mass, the visitors met more of the Hartford mem-
bers, and invitations to dinner were extended which were
promptly accepted. At one o’clock, the teams gathered at
the club-rooms where they donned their uniforms and pro-
ceeded to Colt’s Park. After a hard-fought game, played
before an audience estimated over a thousand people,
which was won by Hartford by a score of 6 to 1, the play-
ers went back to the club-rooms.

Here the visitors received another surprise in the form
of a supper and dance. As usual, speeches were made and
Maspeth extended an invitation to Hartford to visit New
York and play a return game in Maspeth. As the visitors
had a long journey ahead of them, they exchanged fare-
wells and at ten o’clock left for New York, which they
reached in time to bid the milk-men a sleepy good-morning.
Needless to say, they all agreed that they had an enjoyable
trip and would look forward to more of the same nature.

The Original Baltrus.

CHICAGO, ILL.
A Cheer.

Fight, Bridgeport Council 16,
You have to win.
Fight to the finish, never give in.
Rah! Rah! Rah!
You do your best, boys,
We'll do the rest, boys,
Fighting for Bridgeport Council 16.
¢ Rah! Rah! It’s me. ]

PRIE L. VYCIU N. Y. IR N. J. APSKRICIO
SPORTO DIENOS

Birz. 2 d., Warinanco parke jvykusios sporto dienos
apraSymas jau tilpo “Vytyj.”

Sporto komitetas, susidedantis i§ A. Palecko, J. Gir-
niaus ir F. Savicko, déjo visas pastangas, kad viskas gerai
pavyktu.

J. Klubinskas i§ Linden, N. J., taipgi darbavosi par-
duodamas suvir§ 50 programu laike lenktyniy.

Po rungtyniy, Elizabeth, N. J., ivyko balius, kuriame
buvo vir§ 300 zmoniu. Pavyko gerai. Sito baliaus rengime
pasidarbavo L. Vy¢iu Elizabeth 52 kuopos nariai: Jankii-
nas, Berzanskis, Jensius ir kiti.

Apskr. rep.

DETROIT, MICH.
K of L. Council 102 takes another game

This game with Cinderella A. W. was played at the
Northwestern field, one of the oldest and best fields in
Detroit. It contains eight diamonds.

The K of L team swamped the Cinderella team 14 to
8. Dickelmanas pitched the whole game; nevertheless,
they were hitting him freely. Dickelmanas seemed to
tighten down in the pinches. The boys played like big
majors behind Dickelmanas. Kairiinas handled seven (7)
chances out in center field, most of them being difficult.

Our boys were outslugged. Well, anyhow, the K of
L’s are out of their batting slump. Buswinkas helped him-
self to a couple of triples and a long single, while C. Elus-
kis and McIntosh got circuit drives. J. Santeris smashed
a triple with the bases loaded. Kairitinas got two doubles.

K of L Council 102 ab

h c e

U g VPl gt 1 A ¢ SO e I e D I, 4 2 7 0
Tatarting Shon i s 3 1 0 0
K OUSKAR) LS Ll iinsssan 5 0 1 0
Adomaitis, 21 vl et 5 1 5 0
S ERKABIRR i 4 1 2 0
BUusWInKas, 1D it 4 (S ST i § 1
Shimicus, M L s 5 1 2 1
MeclIntoshis, ¢ . 5 PRI [ 0
Dickelmanas, P .....cmmme 4 1 1 0
T Oy I e 2 % 1 0

TOtalR:. . st 41 13" 41 2

Cinderella Auto Wash ab h c e

Boff, Zbrf . ol 4 4 1 2
KON, Dl el snon 5 3 2 : §
Arnold, ss L 3 6 1
BODBLLS € . ot s 4 2 9 0
WhiIte, 8Bt it o AR 5 2 1 1
Benhings, Ibe .o nr sl 4 0 9 1
Tavior, J&- el ... s 0 2 0
PYaser. Ph cass ot 4 0 3 0
YIOREOY, M it . 4 0 0 0

BOtala) ol dina 89 14 .88 6
Cinderella A. W. ... 103 001 021—8
K of Li; = 430 020 41 x—14

Sacrifice hit—Roberts. Two-base hits—Kairitinas (2).
Three-base hits—Buswinkas (2), Santeris. Home runs—
Eluskis, Arnold, McIntoshas, White. Struck out—by Kent,
6; Dickelmanas, 10. Stolen bases—Kent, Adomaitis (2),
Eluskis, Shimkus (2). Bases on balls—off Kent, 5; Dickel-
manas, 1. Double play—Kairiinas to Adomaitis. Umpire
—Folwell. .

The girls organized an indoor baseball team two
months ago under the leadership of A. Keblaité. They won
all their games up to date, and are roaring tl(’) %’o i9;,’}1ead.
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CHICAGO, ILL.
Marquette Baseball Notes.

Knights of Lithuania Council 112 defeated the Gary
K of L Council 82 baseball team in a ten-inning battle
Sunday, June 23, by a score of five to four.

_John Jankauskas, our pitcher, was very effective in
the pinches, striking out the last man in the tenth inning
with two men on base. Judging from this, his first show-
ing with us this season, the prospects of future games
look very promising.

_Marquette took the lead in the first inning when
Bruno K., the first batter, with count three and two drove
the next pitched ball between center and right field for a
home-run. This made it his third home run of the season.

Joe P., our third baseman, collected four hits out of
five trips to the plate. His hit in the tenth inning paved
the way to victory when the center-fielder let the ball go
through hiyn for a home-run.

The boys were rather surprised to see as large an at-
tendance of council members as there was at the game.
Amongst those present was Dr. Naryauckas with his wife.
We are glad to see that Dr. Naryauckas is taking an in-
terest in our baseball team.

Al, the Gary pitcher, deserves mention for his good
pitching in this game.

.'The boys certainly envy Zubrickas his recently acquired
pretty wife. Her presence at the game seemed to inspire
him to play excellent ball. He collected two hits out of
five trips to the plate and made two difficult running

catches out of the infield. Aristocrat.
} A * *

The game was played at Tolleston Park, Gary, Ind.

Marquette ab T h e .
Kriviekas, Y . o ot 6 2 2 0
Pocevidius, 1D ...omvmnmnsree 5 0 050
Zubrickas 88 i 5 0 2 L |
Mogkos, Ho2b ..o 5 0 2 0
JoJBNKANSKAN, D ommsiciimmmmsins 4 0 0 0
PupiSkis, 8D ...ccmvmmmmomies 5 2 3 i
Wilbertas, cf-If ... 5 0 1 1
1557 3 T R R ER O O 3 0 0 0
INOLREME D .o icommeseiohsmmssmisonc 2 0 0 0
Strakalaitis, ¢ ... 5 1 1 0
Fotalg . L 45 5 A & 3
Gary ab r h e
M. Grinius, 1b-2b ...........e. 4 1 2 i
JoCHNIUR, 2Bl i 4 1 1 1
EYOTHC it b i 4 1 0 0
Brauskis, It i i 4 0 2 0
W. Sirvinskas, $S ... 2 0 0 1
F. Sirvinskas, rf ..o 3 0 0 0
J.:Nasellela, vf o 2 0 0 0
PakanaAR, 8D i i 5 1 2 2
Matkintas, ef .....icciommim b 0 1 0
RUEAS, B oo s 5 0 0 0
PRIBYA - o h el S 0 0 0 0
4 15 72 | (SR I S 38 4 8 5

Double-play: Zubrickas to Norkus to Poceviéius. Strike
outs: J. Jankauskas, 13; Rukas, 12. Home run—Krivickas.
Wild pitches: Jankauskas, 1; Rukas, 3. Stolen bases: Mos-
kos, Dakanas.

Marquette defeated Gary at Tolleston Park by a score
of 5 to 4 in a 10-inning hard-fought battle. Zubrickas’ fine
fielding helped his mates in the pinches. Puniskis’ hitting
was a deciding factor.

- A pitching battle was put up by Jankauskas and Rukas.
J. Jankauskas was backed with better support and there-
fore had the edge on his rival.

Gary is a good, hard-fighting team which is on the
go from start to finish.

& John McGraw.

18
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CHICAGO, ILL.
Councils take note.

Some time in August the second annual K. of L. Ten-
nis Tournament will be held. Each council in the Chicago
District, as well as outlying councils, will be invited to
compete in this tournament. All tennis enthusiasts had
better get into condition so they could uphold the prestige
of their councils. The Tournament will be divided into the
following classes:

1) Mixed doubles,
2) Men’s doubles,
3) Ladies’ doubles,
4) Men’s singles,
5) Ladies’ singles.

The winners in each class will be determined by elimi-
nation. The date and place will be announced in the mme-
diate future. R LS.

SO. BOSTON, MASS. '

Birzelio 25 d., L. Vyéiu 17-tos kuopos svaidininky ra- -

telis zaidé su telefono kompanijos svaidininkais (baseballi-

ninkais). Vyéiai laiméjo, gaudami keturis iSbégimus, gi
telefonistai tegavo tik du iSbégimu. Koresp.

INDIANA HARBOR, IND.
L. Vy¢iuy 55-tos kp. mergaités basketballinkeés.
Ateinancdia ziema mergaités tikiasi turéti savo basket-
ball tymg. O ¢ia mergaiciu yra veikliy, mikliy, ir pasi-
Sventusiu kuopai. Hiuzeris,

DETROIT, MICH.
K of L Council 102 girls have indoor baseball team.
The girls organized a strong indoor baseball team, un-
der the leadership of Ann Keblaitis, one of the leading -

players, and she also can twirl. The girls won all the

games so far, and is leading the league.
| PG Pi i

SO. BOSTON, MASS.
Vyéiai suplieké airius.

Birz. 23 d. L. Vy¢iu 17-tos kuopos svaidininky (base-
ball) ratelis buvo iSvaziaves i Montello, Mass., zaisti su
tenyks§éiy airiuy svaidininkais. Airiai neatsilaiké prie§ Vy-
¢ius. Vydiai laiméjo 5 pries 1. Koresp.

SOUTH BEND, IND.
Lietuvis jZzymus ristikas.

Sitame mieste, kuriame nedaug lietuviy gyvena ir dau-
guma ty padiu sulenkéje, yra vienag ristikas Leo B. Alex-
ander, 417 Walsh st., kurj vietiné spauda vadina the lithe
Lithuanian.”

Prie§ pora metuy éionai lietuviy varda ir tauta iSrekla-
mavo laktnas kapit. Stepas Darius. Koresp.

GOLF.

Golf increases the blood pressure, ruins the disposi-
tion, spoils the digestion, induces neurasthenia, hurts the
eyes, calouses the hands, ties kinks in the nervous system,
debauches up the family, turns the ductless glands into
internal worts, corrodes the pneumogastric nerve, breaks
the edges off the vertebrae, induces spinal meningitis and
progressive mendacity, starts angina pectoris, and breeds
wind on the stomach.

But golf keeps the doctors out in the open air, and
that gives the people in the hospitals and sick rooms a
chance to get well. Public health is better because of golf,
generally speaking.

(The author of the above is still at large).

The Algerian Knight.
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Persomnals

DETROIT, MICH.

“Personals.”

L. Vyé&iy 102 kp. iSvaziavime liepos 4 d. varg. Juozas
A. B. pameté “swimming suit’a.” Sako turéjes automobi-
liuje ir ant Sieno, tik ne ant saves, ir né kartg negaves ji
panaudoti vandenyj. Darbuotojai zada praSyti bisimojo
Varg‘oninkq Seimo, kad paskelbtu rinkliava p. J. A. B.
“swimming suit” jtaisyti.

Kitam Vydiu (Idrbuoto_]m, Stasiui Klapatui, Siaudiné
skrybélé buvo pabégus. Bet pusiaukelyj namo pasivijo ja.

ES * *

Kaszin ar misu iSvaziavimai bitu tiek pasekmingi jei

mergaités nedevétu isvirsiniu kelniu (knickers) ?
% * %*

Miisu uolus darbuotojas Calis Samsonas mergaitéms
neuzsileidzia. Jis irgi isitaisé kelnes pana$ias | mergaiciu.
Atrodo tikras golfininkas.

% ok ok

Izymus darbuotojas Stasys Stepulionis su zZmonele, ir-
gi darbuotoja, turi “soft drinks’y” biznj Lietuviu b-vés
namuose.

* * *

Tuose paciuose namuose, antrame aukste, savo biznj
turi Kazys Samsonas, pasiSventes Vyciu darbuotojas. Jis
yra geras laikrodininkas, fotografistas. Taipgi jis moka ir
keleta kity amatu. Jis padaré “design” ir “dies” naujajam
Vydiy zenkleliui, kurj nariai-és dabar dévi. Tas jam léSavo
vir§ Simto doleriy. Jis neuzilgo zada jrengti “photo studio”
savo ofise.

* * *

Ex-clevelandietis Vy¢iu darbuotojas Ant. Buknis jau
pradéjo ir ¢ionai Vyéiu ir visuomeniniame veikime daly-
vauti. Jis dabar statosi savo Seimynélei grazia bakuzéle.

. * * *

Kaip pirmiau Clevelande, taip dabar ir Detroite, Matas
Simonis pasiSventusiai Vyc¢iams darbuojasi. Jis nemazai
dalyvauja ir platesniame lietuviuy kataliku visuomenés vei-
kime.

* Bl A

Sunku mums biutu apsieiti be tokiu pasi§ventusiu dar-

buotoju kaip Maryté, Viktute, Onuté, Alenuté ir eilé kity.
* * *

Girdéjau, kad keletas miisu mergaic¢iu buvo nesenai
nuvykusios j Chicaga ant keliu dienu ir ne koki “time’a”
turéjo, ypa¢ su Vyciais nesuéjo. Kaszin kas, kur “wrong”
buvo?

* * *

Be darbo negerai, bet kartais ir su darbu ne kas, kada
reikia dirbt ilgas valandas. St. Klapatauskas norétu nuolat
pasiS§ventusiai miisu kuopai dirbti ir mes norétume ji nuo-
lat savo tarpe turéti, bet tas nelemtas vir§laikis visa “ge-
Sefta” sugadina. Kad tas virslaikis bent nenukankinty mi-
sy branguji Stasi.

* 3k *

Liepos 5 d. trjs musketyriai Calis, Juozas ir Pranas,
vaziavo pas tila Viktute, kuri vieSéjo pas savo seseri.
Calis masina draivino, Pranas direkSinu klausé ir éling
guma pirko, o Juozas ta guma kramté ir entertainino. Ta
Viktutés sesuo gyveno ant Tenth stryc¢io. Atrasta, kad
vietomis tas Tenth strytis buvo po upe, bet netikint, kad
zmonés gyventu ant upés dugno, o prie to Juozas vaka-
rykSéiai buvo prapuldes savo nauja, dar nedevéta, swim-
ming silita, tai ieSkota toliau. Jeigu Juozas nebitu toks
geras ¢ii gumo kramtytojas, tai Pranas nebiity turéjes kur
ta guma déti, kiek jis prisipirko direksinu beklausdamas.
Po ketverta valandy atrasta Tenth strytis ant sausos zZe-
meés ir Viktuté. Tenpat buvo ir dvi jos seserys. Buvo
manyta, kad ta Clevelando Viktorija iSkréteé Sposa tiems
musketyriams (suprask, ne mosky¢iai-uodai). Ir atrodo,
kad tas antraSas buvo triksiSkai paragytas.

Artistui Juozui OlSauskui iSvykus su dzimdzininkais
gastroliuoti, o dabar | Lietuva, jo vieta vargoninkauti
Antano parapijoj, iki jis sugri$ i§ Lietuvos, uzémeé Juozas
A. Blazis, pagarséjes juokdarys. Dzimdziaudziakis.

SO. WORCESTER, MASS.

The lost were found!

Did you notice our beauties, Mildred B., Mae C., Ne]l
S., and Tedd L., shining in the front row, domg thelr ut-
most to be heard above the others when the choir made
its performance? We will forgive you this time, but the
next time that you go out of town make sure that the
“fordukas” travels faster.

Boys! Boys! Don’t put on” your smoked glasses, as
you know our girls have fmmed a swimming team with
When you do see our gnls in bathing sults, you will com-
mence to realize that you have overlooked beauties right
in your own council.

“Those Wedding Bells Are Ringing Out That Old
Gang of Mine.” How about it, Katherine & John?

Don’t you think our girls are getting rather reckless
with their sun-tan backs? How about it, Helen B.?

Does Mary K. save all her conversation for Sunday in
church? It seems to disturb our pious members. Here’s
hoping that you refrain.

We all know that type of a girl that Bill V. admires,—
the willowy type.

Dan S. is a good dancer, but why does it take him the
whole evening to select a partner?

Well! Anna V., how is the boy friend in Conn.?

We wonder where Florence M. disappeared at our last
dance ?

Did you notice the latest in oxfords on Julius A.? We
all know you work for McCann.

The Four Leaf Clover.

CLEVELAND, OHIO

Wonder why—

Frank and Josephine think they’re %00 good for our
Council ? ’
Charlie N. is forgetting about the K of L affairs?

Why all the members do not come to choir rehearsals ?
Why everybody blames the wrong party for the write-

ups, when you all know that it’'s 1?
Birute. .

ATHOL, MASS.
News Items

Mr. J. Smigelskis and B. Shawkonis of the Harrison,
N. J., council were recent visitors at Athol. We wonder.
why they resisted all urgings to remain with us, for they
proved to be loyal Knights of Harrison and returned home,
although we were inclined to be rather suspicious of Shaw-
konis, who continually cried in despair that he should have
returned home sooner. We assume one fair damsel received
a so-called “shut-eye.” As for J. Smigelskis, we just wish
to remind him of his childhood days here midst a bevy of
girls and that he really belongs here. Why not visit us
more often, boys? (Harrison council—please note.)

* * *

The K. of L. Sewing Circle made a farewell party on
Josephine Steponkaité, Rev. A. Petraitis’ housekeeper, who
is leaving for Worcester to assume her duties as house-
keeper for Rev. Petraitis and Rev. J. Jakaitis. A gift was
presented her as a token of appreciation for her many
kindnesses to the girls of the Sewing Cirele throughout the
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past years. She assured the girls of a standing invitation
to Worcester, which no doubt will be taken advantage of
very often, for most of the girls have special attractions
in Worcester, as it were, especially among the Knights.

kS B *

A few of our male members attended the N. E. K of L
annual picnic at Lawrence. There were scores of girls who
would have been more than pleased to have gone, but a
parish picnic had been planned so that no bus was hired.
The lamentable part is that the parish picnic was post-
poned indefinitely and all the girls were left stranded as
far as attending the Lawrence picnic was concerned, inas-
much as our boys do not choose to remember us when it
comes to such trips or else their pecuniary demands are
simply exorbitant. It looks as though the girls will have
to patronize the railroad companies hereafter or else buy
a bus, if they wish to get anywhere. Schultz.

SPRINGFIELD, ILL.
Personalities

Editor’s note: The following is taken from a neatly
typewritten booklet, that was, apparently, ably edited by
some of the active members of the club. There are other
interesting features in the booklet, of which some have
already been published in “Vytis.”

* * *

Our absent president, Walter Rodutskas, who is well
known by all the members for his unfailing faithfulness in
attending all the meetings and for keeping the bulletin
board well filled with news and nonsense. We hope that
he has not left our ranks permanently.

Ed * *
Fraces Mankus—a quiet sedate damsel beneath whose

cool exterior beats a warm heart.
L * L ]

Adolph Tisckos—our latest addition to the official
board, who promises to put efficiency into the program of
the activities of our Club.

# Kl *®

Sammy Lapinskas is learning to use his “mits.” Some

day we hope to all be buying ringside seats to cheer for

Sammy.
* » *

Pet Marchiulionis—We’ve seen her before at our do-
ings and now we have her in the clutch of the Club. We
are glad to have her, for she is the kind of a girl who
volunteers to be on a committee.

= A
Julia Gedminas—our diminutive dynamo of human en-
ergy. Though small of stature she is of great active
calibre, as the records of the Club will testify.
* * *
Get Adella Alainis into a game of Five Hundred—and
she will forget there is anything else in existence.
* *. *
Auggy Wisnoskas is sporting a large thumb. The re-
sult of some hard work in the bowling alleys.
* * *
Jessie Adomaitis—whose activity speaks for itself.
We could go into superlatives, but all are familiar with
her work. Need more be said?
E3 L *
Mr. Kuperis—the only charter member of our Club.
More years and power to you, Tony!
% ok %k
Didja know that Bella Darronas has a ecraving for
having her picture taken? She has, and if she sees anyone
with a camera she insists on having her picture “took.”
o+ * *

John Adomaitis—the most eloquent Lithuanian speak-
er of our Club and a man who has plenty of backbone.
One who can be on top always, if he strives.

L] oh *

Frances Urbas—an enthusiastic new member who can
always enjoy herself and who has a very remarkable gift
for giggling.

* ¥ ¥ a

Al Bakiinas—Come on, Al, working in a Broker’s of-
fice you should be able to give us some good “tips.” Who
of us wouldn’t like to get on Wall Street?

* * *

Bertha Yakubauskas—our elegant vice-president whose

voice is ever heard in the cause of the club, and whose

clothes are always “just right.”
* * *

No wonder Pete Welshas isn’t growing—he was seen
playing marbles and practicing for the State Register

Tournament.
* * E

Ann Tisckos—her great aim in life is to become do-
mesticated. The business world holds no thrills for her. A

genuine woman.
* * *

Katherine Kuperienée—We know there is a lot of ac-
tivity in you. Why not shower the K. of L.’s with a little
of it?

RAMYGALOS L. K. JAUNIMO PAVASARIO SAJUNGOS KUOPOS NARIU DALIS SU SAVO DUDU ORKESTRA

Prie Ramygalos (Lietuvoj) Pavasarininky
kuopos priklauso visas Ramygalos parapijos
susiprates jaunimas. Ji yra viena veikliausiu
Iruopu visam Ramygalos Pavasarininku Rajone.

Ramygalos Pavasarininky kuopai teko daug
nukentéti nuo nekultiringu priesu. kurie lapkr.
14 d. uzdegé Ramygalos miestely namus ir
laike gaisro pavogeé ir sunaikino keturias Pava-
sarininku orkestros didas.

Gruodzio 17 d. kuopos valdybos nerys pastu
gavo grasinantj anonimigka laiSka, kuriame lie-
pia likviduoti Pavasarininku orkestra, o uz ne-
klausyma grimojo sudezinimu ir granatomis.

Nors Pavasarininkams yra padaryta daug
materinlio nuostolio, bet ju dvasia yra nenuga-
lima. Jie ir teliau yra pasiryze darbuotis savo
kilniam obalsiui “Dievui ir Tévynei.”

Geeuzio 8 d., L. Vyéiu darbuotoju ir ramy-
galiedin pastanzomis Chicagoje, Bridgeport lie-
tuviu kolonijoj buvo surengta Ramygalos Pa-
vasarininku naudai “bunco party,” kuri daveé
gryno pelno apie 60 doleriy.
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Tautinis Kalendorius

Liepos 1 d., 1569 m., jvyko Liublino
unija, kuri suriSo Lietuva su Lenkija.
Liublino unija palaidojo Lietuvos di-
dybe ir privedé Lietuva prie visiSko
nepriklausomybés praradimo 1773 ir
1795 m.

* *

Liepos 4 d., 1920 m., Lenkija pripa-

zino Lietuva de facto. °
¥ *

Liepos 6 d., 1340 m., Didysis Lietu-
vos Kunigaikstis Gediminas'zuvo ka-
réje ties Bajarburgu.

* *

Liepos 10 d., 1919 m., vradéjo i§

Kauno eiti pirmas Lietuvos traukinys.
* *

Liepos 11 d., 1572 m., numiré Didy-
sis Lietuvos Kunigaikstis Zigmuntas.
* *

Liepos 12 d., 1262 m., Zemaiciai per-
galéjo kardininkus.

£ *

Liepos 12 d., 1920 m., Lietuva pasi-
raseé taikos sutartj su bolSevistine Ru-
sija. Vilnius pripazintas Lietuvali.

¥ *

Liepos 13 d., 1260 m., zemaiciai prle
Durbés ezero (Kurse) visiSkai sumusé
susijungusiag Prisy ir Livonijos Orde-
no kariuomene. Vokiedjai ta smigi
jauté per keliolika metu.

* *

Liepos 13 d., 1377 m., numiré Didy-
sis Lietuvos Kunigaikstis Algirdas.
* *

Liepos 13 d., 1922 m., Ambasadoriuy
Konferencija pripazino Lietuva de ju-
re.

* *

Liepos 14 d., 1268 m., zemaiciai per-

galéjo vokiec¢ius ties Durbike.
* *

Liepos 15 d., 1253 m., popieziaus
Inocento IV pas1unt1nyq, Vokieciy Or-
deno mistras Stoklandas, kariinavo
Naugarduke Lietuvos karaliy Mindau-
ga ir jo zmong Morta.

* B3

Liepos 15 d., 1410 m., lietuviai, ku-
nigaik§¢io Vytauto didziojo vedami,
sumu$é kryziuocius ties Zalgiriu. Vo-
kie¢iuy Ordino galybé nuo to laiko visai
ZUuvo.

Kinie¢io gudrumas.

Dziang Nano gubernatorius uzsigei-
dé istirti, ar i§ tikruju vienas garsus
“pranaSas” tiek daug gali atspéti.

Gubernatorius padaré taip, kad pro
ta pranaSa praeity daug moteriskiu,
visai vienodai apsirédziusiy, ir prana-
Sas turéjo ispéti, kuri yra gubernato-
riaus zmona.

Sis, truputi pagalvojes, sako: “Ant
kilniosios -ponios galvos yra gelsvas
debesélis.”

Tuoj visos moterys suziuro 1 ‘uber-
natorieng. PranaSas ir sako: “Stai ji-
nai.” K. “V-bé.”

OOO—O-O-O-O-O-OOO-OOOO—O-OGOOOOO—OOO
Phone Lafayette 3866

BRIGHTON PARK

RESTAURANT
C. Valantas, Prop.

Fresh Food, Quick Service,
Moderate Prices, European: Style

4180 ARCHER AVENUE

Maliavojimo Kontraktorius

Maliavos, geleziniu prekiu (hard-
ware), sieninés popieros, malia-
votojams reikmenu, Lan®ams
uzlaidas dirbame sulyg uzsakymo.

P. M. CIBULSKIS g

2334 S. Leavitt St., Chicago, Ill.
0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-000-000

Shop Tel. Hemlock 2867
Res. Tel. Republic 5688

JOHN YERKES
LIETUVISKAS PLUMBERIS

Jobbing and Plumbing Contractor

2422 WEST 69th STREET

W, J. suNKUNAs;

FOTOGRAFAS

Vestuviy, Gru-
piy ir Seimyny
Misy Speciali¥- |}
kumas.
3315 South
Halsted St.
Tel. Yards 1546
Res. Tel.
Beverly 2300

0000000

Tel. Lafayette 1545
@
Paul Molis

NOTARY PUBLIC
Vienatinis Lietuvis Agentas prie
Kanados rubeziaus. Parduoda
laivakortes, sudaro popieras va-
ziavimui Amerikon, Kanadon ir
Lietuvon. Parduoda namus, far-
mas. Apdraudzia turta ir gyvasti

1730 — 24th STREET
DETROIT, MICH.

0-0-0-00000000000000000000000

Phone Victory 2477

G. C. BURBA

CLOAK SHOP

3214 SO. HALSTED STREET
CHICAGO, ILL.

Phone Boulevard 6344
NOTARY PUBLIC

Victor Frankiewicz

REAL ESTATE
L.oans—Insurance

1736 West 47th Street

CHICAGO

0O-0-0-0-0-0-0-00-0-0-00-0-0-0-0-0-00000000
0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0000

Bus. Phone Yards 0695

A. F. Peszka’s Pharmacy

F. A. POSZKA, R.Ph.

3101 SO. MORGAN STREET

RES. 3317 WEST 65th PLACE
Res. Phone Prospect 9232

O-0-0-0-00-00000000000000000000

Naujo Stailo Pearl |
Queen Koncertina

104 Raktai, Oktavos, Triple ir
Quadruple, su Fret-Work ant abie-
ju pusiu, iSduodanéiy labai garsy
tona.

Tiktai iSspausdinta! Lietuviska
Folio No. 2 del Koncertinos solo,
su Orkestros Raktu.

Katalogas Dykai.

VITAK - ELSNIG GO.

4639 So. Ashland Avenue

CHICAGO, ILL.

O-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-000-0000
Phone Boulevard 7314

S. LOVEIKIS
KVIETKININKAS

Nuskintos Kvietkos Vestuvéms, Ban-
kietams ir Pagrabams Vainikai.
Pristatome j Visas Miesto Dalis.

3316 SO. HALSTED STREET
00000000000000000V00000000
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O-0-000-000000-000000000000000
Tel. Roosevelt 2515-2516

'S, D. LACHAWICZ
UNDERTAKER & EMBALMER
Automobiles For Hire
2314 'WEST 23rd PLACE
CHICAGO, ILL.

O-0-0-0-000 00000000 COCO00000000

0-0-0-00-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00000
Telephone Victory 1115

J. LULEVICH
UNDERTAKER & EMBALMER
AUTO SERVICE

3103 SO. HALSTED STREET
CHICAGO, ILL.

000000000000 00000000000000

OO0 00000000000 00000000000000000000000000000000000000000

DIDZIOJO OFISO TEL. YARDS 1741 IR 4040
Simpatiskas, Mandagus, Geresnis ir Pigesnis Uz Kity Patarnavimas

J. F. EUDEIKIS GO., PAGRABU VEBEJAI

DIDYSIS OFISAS: 4605-07 S.
Skyriai: 4447 S. Fairfield Ave.

Tel. Lafayette 0727

HERMITAGE_AVENUE

4904 W. 14th St., Cicero
Tel. Cicero 8094

O-0-0-000000000000000000000000000000000000000000000000000

Eezezezozezozoz0s07030z 00000303 0c0 e e 0000050300
Phone Yards 1138

Stanley P, Mazeika
GRABORIUS

Misu patarnavimas laidotuvése
ir kitokiems reikalams visumet
esti geras, saziningas, patenki-
nantis ir nebrangus, todel, kad
neturim iSlaiduy uzlaikymui sky-
riu.
8319 Auburn Avenue
Chicago, Il

Eesorosezezezesotoseserezesoreseserererorereserereres

WWWWW

UNIVERSAL STATE

CAPITAL $200,000.00

0O-0-0-0-00-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00-0-0-00-0-00
Tel. Canal 6174 Tel. Vietory 4088

J. F. RADZIUS

Laidotuvése patarnauja geriau ir pigiau
negu kitas todel, kad priklausau prie
grabu iSdirbystés.

668 WEST 18th STREET
Skyrius: 3238 SO. HALSTED STREET

0000000000000 0000000000000

0O-0-000000 -0-0-0-0-000

Telephone Roosevelt 7532

S. M. SKUDAS

GRABORIUS

Patarnavimas Geras ir Nebrangus.
Automobiliai Vestuvéms, KrikStynoms
e tot:
718 WEST 18th STREET
CHICAGO, ILL.
OOOOOOOOOOO—O—OOOOO-OO—OO—O—O—O—OO

BANK

SURPLUS $225,000.00

GENERAL BANKING

3% Paid on Savings Accounts.
Safe Deposit Boxes $3.00 per year.

MORTGAGES AND LOANS.
INSURANCE OF ALL KINDS

FForeign Exchange

3252 South Halsted Street

CHICAGO, ILL.
Eozezesereseseresototosotosoretototoreretesosotozozetosososezezezesosesesezesoserezereroreserezerorerezesorey

B ogszezezesezecozezecezetecezez0z0T0c0z0z0zaz 000 000
Alex. Krencius
GENERALISKAS

Namy Statymo Kontraktorius

1418 S. 50th CT., CICERO, ILL.
B O O KO

OO

Phone Lafayette 8743
WE GO EVERYWHERE

New City Shade Works

Manufacturers—Wholesale—Retail
WINDOW SHADES & RADIOS
Factory and Office:

2447 WEST 47th STREET

R O HHE

¢ e .
Lietuvisk:i Vardai
Geguzio 1 d.—Gegute, Zilvinis

2% d.—Dangerutis, Izelé
d.—Drebulé, Dievonis
d.—Berzas, Mintaute
d.—Traidenis, Neris
d.—Baltuolis, Suvarte
d.—Danuté, Angis
d.—Dainora, Gintis
d.—Austéja, Sytis
”? 10 d.—Putinas, Igauja
» 11 d.—Skersgaudas, Budoné
” 12 d.—Vaidutis, Viligailé
” 13 d.—Gardievutis, Nergone
” 14 d.—Milda, Gintaras
» 15 d.—Grazutis, Jaunute
» 16 d.—Vitaragis, Bite
” 17 d.—Mandagus, Giga
» 18 d.—Edvilas, Ryte
” 19 d.—Skaistuolis, Apeilé
» 90 d.—Sviedris, Augmanté
7 21 d.—Vaidevutis, Vydminé
» 22 d.—Aldona, Ginvilas
£ 23 d.—Kymantas, Tautvyda
” 24 d.—Voveré, Vilimantas
” 25 d.—Milusa, Agis
” 26 d.—Algimantas, Maloné
? 27 d—Vyrgaudas, Radvyla
” 28 d.—Augis, Birzé
29 d.—Viksve, Didinis
” 30 d.—Myliné, Gelvainis
” 31 d.—Agele, Gintautas

”

”

”»

”»

”»

”

”»

NelieooBES o> vy i SRV ]

Birzelio 1 d.—Galinda, Daugotas
s d.—AzZuolis, Anskolé
d.—Dievelta, Iminas
d.—Vendre, Birzis
d.—Kantautas, Meleté
d.—Tauras, Birjolé
d.—Silgaila, Midas
d.—Akyté, Mertinas
7 9 d.—Vorile, Masvydis
" 10 d.—Vingeéla, Kantmina
" 11 d.—Dainius, Skirgele
” 12 d.—Riita, Uosis
» 13 d.—Kunotas, Minkanté
" 14 d.—Butrimas, Pomedé
” 15 d.—Svarnas, Kirstané
" 16 d.—Jira, Kantigirdas
?" 17 d—Daumantds, Naubiiré
7 18 d.—Gimbutas, Tulné
719 d.—Gagzé, Andagis
» 20 d.—Zinuols, Genulis
” 21 d.—Meéta, Vadulis
Iy 29 d.—Pﬁtéjus, Laimuté
” 23 d.—Arvydas, Blinda
” 24 d.—Kupolis, Budyteé
” 25 d.—Baniuté, Mantminas
” 26 d.—Jaunius, Viltaute
” 27 d.—Gediminas, Norgaila
? 28 d.—Taugéla, Rangis
< 29 d.—Parajus, Gedrime
” 30 d.—Uogelé, Tautginas
Pataisa: Pereitame “Vyties” nume-
ryj Siame skyriuje balandzio 23 d. vie-
ton J ?ragis turi buti Juragis. Red.

»

09SOt oD

Visa talenta, kuri turiu, as§ jgijau
sunkiai dirbdamas, ir kiekvienas, kuris
taip pat sunkiai dirbs, kaip a$ dirbau,
pasieks savo tiksla, kaip a$§ ji pasie-
kiau. Bach

* * *

Stasys Didziulis buvo uolus knygu

platintojas Zemaiciuose.
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Friendship

Friendship is a chain of gold,
Shaped in God’s all perfect mold,
Each link a smile, a laugh, a tear,
A grip of the hand, a word of cheer.
As steadfast as the ages roll,
Binding closer soul to soul,
No matter how far or heavy the load,
Sweet is the journey on Friendship’s
Road.
A T'riend.
* * %

Leading the Boy

He isn’t a tough nor a budding rough
Just because he wants to be;
Nor a little sneak because he is weak—
It’s another’s fault, you see.
Had men of big heart but taken his
part
And started him off O. K.,
The chances are strong he’d never go
wrong,
And be a real man some day.

What a real boy needs is a pal who
leads—
An honest-to-goodness mate—
Just a reg’lar guy who will e’er stand
by
And show him a path that’s straight.
’Tis. the guiding hand he can under-
stand
Of a friend who’s standing by
Through thick and thin, with a friend-
ly grin—
A clean, square-shootine guy.

There ne’er was a lad who was wholly
bad,
For deep in his boyish heart
Is a spot to reach, and to lead and
teach,
If only you’ll do your part.
He’s not a tough, to be treated rough;
He’s “makin’s” of a man true,
But his need is great for a leader
straight—
And it’s up to me and you.
—Will M. Maupin, “Sunny Side Up.”

* % *
Success.

Somebody thought, 'Tis sweet to live’;
Somebody did a golden deed;
Somebody proved a friend in need;
Somebody sang a beautiful song;
Somebody smiled the whole day long;
Somebody thought, 'Tis sweet to live.’
Somebody said, ‘I'm glad to give.’
Somebody fought a valiant fight;
Somebody lived to shield the right.
Was that somebody you?
XXX.

A FRIEND in need is a friend indeed.
The way to have a friend is to be one.
A friend is not so soon gotten as lost.

Have few friends though much ac-
quaintance.

All men’s friend, no man’s friend.

Be slow in choosing a friend, but slow-
er in changing him.

0O-0-0-0-00-0-0-0-0-0-0-0-00-0-0-0-0-00-0-0-000
Phone Canal 2591 Washing Machines

METROPOLITAN ELECTRIC SHOP

G. NAVADOMSKIS, Prop.
LIGHT and POWER WIRING
Fixtures and Electrical Supplies
2215 WEST 22nd STREET
O-0-0-0-0-0-0-0-00 0-0-0-0 000000000000

O-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-000
Phone Lafayette 6342 8

New City Electric Co.

ELECTRICAL CONTRACTORS

Wiring for Light and Power
Electrical Supplies and Fixtures

2436 WEST 47th STREET
0-0-0-0-00-0-0-00-0-00-0-0-0000VC00000

O-0-0-0-0-0-0-C0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0000000
Phone Prospect 0783

J. P. LAROCHE

Sedan and Touring Automobile Tops
Rebuilt & Recovered. Curtains, Seats,
Covers, Body and Fender Repairs.

PAINTING

5924 SO. ASHLAND AVENUE
0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00000000000

0-0-0-0-0000-0-00000000000000000
Phone Hemlock 0367

JOHN PAKEL & CO.

General Building Contractor
AND
REAL ESTATE
2547 WEST 71st STREET

0-0-0-0-0-00-00-0-0-0-0-0-000000000000
O-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-000-0-00 000000000

Mes Paskolinsime Jums Pinigu

$100.00 iki $2,000.00

ant mazu ménesiniy iSmokejimuy.

Petrzilek Brothers
1647 WEST 47th STREET
O-0-0-00-000000000000000000000

Eozezereseseererezezezezezez0z0z0z 000 07070 00 0]
Phone Lafayette 5069

Pirkimui visokios mésos ir paukitienos,
tai geriausia ir Svariausia vieta yra

CHICAGO MEAT MARKET

1845 WEST 47th STREET
O OGO

Telephone Yards 8164

ASHLAND STUDIO

M. ZELGIEWICZ, Prop.

PHOTOGRAPHER
WEDDING AND FAMILY GROUPS OUR SPECIALTY

4852 SO. ASHLAND AVENUE
foseyeerezezereyezereresezorere;

Chicago Restaurant

Wm. Paukstys, Savininkas
Skaniausi valgiai Bridgeporte

3457 S. Halsted Street

CHICAGO

egezeseseseseseseseesesoseroesezoserozerezeseresey
WE CALL AND DELIVER

BECKER Cleaner

KNOCKS the Spot

L b K 2408 W. 63rd St.
A. Phllhps Tel. Republic 4930 -

B D O O O O O OO S

GREGORY BROS.

Paints, Oil, Glass, Auto Supplies,
Tools, Cutlery and Household Supplies.
Plumbing and Electric Supplies

O
Phone Lafayette 4139
PEOPLES HARDWARE & PAINT CO,
1901 WEST 47th STREET

D HOEHE

Phone Lafayette 5313-9244
J. N. ZEWERT & CO.
REAL ESTATORS
Bought—Sold—Exchanged
Loans and Insurance

4377 Archer Avenue
Branch: 5339 S. CENTRAL AV.

%

Tel. Yards 6999

A. J. Wlodarski & Sons

Notary Public
LOANS, INSURANCE
Safety Deposit Vault.

Joxes $2.50 per year

1660 West 47th Street

JOHN DERINGIS

HARDWARE STORE %
Maliavos, Stiklu, Visokiy Nami-

niu Daiktu, Elektros Reikmenu -

1r: Tt
4414 S. Rockwell Street
Tel. Lafayette 4689 :

HENRY KOPLEWSKI

REAL ESTATE
LOANS and INSURANCE
Notary Public

4018 ARCHER AVENUE

é Tel, Lafayette 9305 Res. Republic 8915
]
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Keliauk  Lietuva Per
KLLAIPEDA

Laivais Baltic America Linijos
Klaipéda ir Atgal

Patariame pirkti laivakortes i abi pusi,
nes tuomi jiis sucedysite sau pinigu

Trecia klase

Trecia klase j ten ir atgal, tiktai
Turistine trecia klase (Main Deck)
Turistine trecia klase i ten ir atgal, tik

“Revenue Tax” ir Pagalve “Head Tax” atskirai

Per “Vasaros Sezona” vaziuojant j Europa—nuo birzelio
15 d. iki liepos 15 d.—o0 ] Amerika nuo rugpiuéio 1 d. iki
rugséjo 22 d., visos kainos padidinamos $7.50 vienan galan,
o $12.50 j abu galu.

Baltic America Linijos laivy populiarumas lietuviy tarpe
priklauso ne vien nuo to, kad jos laivai eina tiesiog j Klaipéda,
bet ir nuo to, kad pasazieriams teikiama geras maistas ir
patarnavimas.

ISPLAUKIMAI LAIVU IS NEW YORKO:

“ESTONIA”.. Rupjicio 10 d.
“LITUANIA” Rugp. 31 d.

" Del visy informaciju kreipkités j vietos agenta arba

BALTIC AMERICA LINE

315 South Dearborn Street
CHICAGO, ILL.

Surum=Burum

I don’t worry that my job is small,
And small my monthly fee;
I remember that the mighty oak

Once was a nut like me.
—A nut.
5 5.8
Jis buvo paskutinis.
— Kur buvai pereita visg naktj?
— AS§ savo du draugu parlydéjau
namo.
— O kg tada?
— Neliko kam mane parlydéti.
Trimtrimkiewiczius.
g & 8
The teacher asked her class to ex-
plain the word “bachelor,” and was
very much amused when a little girl
answered: “A bachelor is a very happy
man.”
“Where did you learn that?” asked
the teacher.
“Father told me.”
Laimingas senbernis.

v v

S5 8 -8
Sumanus karys.
Karininkas klausia naujoko:
— Ka Tamsta darytum, jeigu su
svarbiu zvalgybos praneSimu turétum
pereiti upe?

— Palaukéiau iki uzSaltu — atsaké

naujokas. “R:"B.”?
g S8

Housewife.—We are going to get
an electric washer, so we won’t need
you any more.

Laundress.—All right, lady, but an
electric washer don’t give you no gos-
sip. Jaunamarte.

YR

Burglar No. 1.—I think we have
taken everything. We haven’t over-
looked anything, have we, Spike?

Burglar No. 2.—I don’t think so, but
we’ll get a newspaper in the morning
and make sure. Lindenite.

§ 8§ §

It was a dark night and motorist
was lost. Presently he saw a sign on
a post. With great difficulty he climb-
ed the post, struck a mateh and read:
“Wet Paint.” Plunksna.

S 8
Pas gydytoja.

— Dabar patylékite, a8 jusy pa-
klausysiu!

— Jeigu a$§ tylésiu, kaip jus manes
klausysite, pons gydytojau? S
8 8.8

“Look at the evening newspapers,
and you will see that this is the very
latest fashion.”

“Are you sure? Have you seen the
late edition?”

Pazjstas Kazyte.
8 B TR =

Jurgiené.—Prie§ pasizadéjima iSte-
kéti uz taves aStuoni jaunikai¢iai man
pirSosi. Ir jie visi buvo iSmintingesni
negu tu.

Jurgis.—Nagi zinoma, zinoma. Jei-
gu nebiitu buve iSmintingesni, tai biity
apsivede su tavimi.

Klitbietis.

SR Nt e a
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« Meéginkite greitai nesuklupdami §j
sakinj iStarti:

Geri vyrai geroj girioj gera gira
gerdami giria.

8 8 8§

Customer. — I'd like to see some
good second-hand cars.

Salesman.—So would 1.

Smiltynu karalaité.
S § §
Gudragalvyste.

Mokytojas.—Tavo tévas, eidamas |
valanda 6 kilometrus, kiek toli nueis i
3 valandas?

Mokinys.—Iki karc¢iamos, ponas mo-
kytojau... YR B

g8 8

Jimmy came swagging home in the
middle of the first day of school and
announced, “I've got a vacation al-
ready.”

“QOh, surely not so soon,” his mother
suggested.

“Yep,” replied Jimmy. “The teach-
er told me if I didn’t' mind her better
she’d give me a vacation, so I didn’t
and she did.” Superiorietis.

S+« & 8

— Zigaitio operacija turbiit bran-
giai atsiéjo.

— Taip; girdéjau,
daug parokaves.

— O ka slaugé gavo?

— Ji gavo pati Zigaiti.

kad gydytojas

Aukse.
8§ 8 8§
Kur taip skub?
AS esu liidininku nelaimei.
Kaip tai?
Geluonis tuokiasi su Magute.
: Tyris.

Ladled

You know, Sister, a girl’s a minor until
she’s eighteen; then she becomes a gold-

digger. Konnie.

PLhaalstz a1

Phones—Office: Boulevard 8628
Residence: Republic 10591

DR. B. F. BONA
DENTIST

Appointments by Phone

1757 WEST 47th STREET
Corner Wood St., Chicago

feSozezosezezozesoserozezosezeorerezopezoreserererert

0O-0-0-0-0-0-0-0-0-00-0-0-0-0-0-00-0-0-0-0-0000
Republic 2266 ir Hemlock 2010

DR. K. DRANGELIS

DENTISTAS
X-RAY, ULTRA-VIOLET

2417 West 63rd Street
Valandos: 10 ryto iki 8 v. v.
iSskiriant seredos

000000000000 00000000000000
R
Phone Calumet 8294

BR. A. J. KARALIUS

LIETUVIS GYDYTOJAS

3147 SO. HALSTED STREET
CHICAGO, ILL.

B O

0-0-0-0-0-0-000-0-0-0-0000-0000000000
Telephone Republic 0083

DR.V. B. MILAS

LIETUVIS DENTISTAS

2559 W. 63rd Street
Cor. Rockwell St.

0000000000

O

DR. NARYAUCKAS
PHYSICIAN & SURGEON

2435 WEST 69th STREET

Hours: 9 to 12; 2 to 6;: 6 to 9 P.M.
Sunday by Appointment

Phone Hemlock 8151 Chicago, Ill.
000 0000000000000 0000000000

0-00-0-00-000-0-0000000000000000
Victory 3687 Hemlock 2374
DR. J. P. POSKA

GYDYTOJAS IR CHIRURGAS °

3133 SO. HALSTED STREET
Val. 9—12 ir 7—9 val. vak.
Rezidencija: 6504 So. Artesian Ave.
Valandos 8 iki 6 val, vak,
Utar. ir Pétn, 8 iki 9 val. vak,

00000000000000000000000000
F 2070 000202020200020702020202030503630203850503050;
Office Phone Canal 0257 X

Res.: 6600 S. Artesian Ave.
Phone Prospect 6659

DR. P. Z. ZALATORIS
PHYSICIAN & SURGEON

1821 S. Halsted St., Chicago
R R HHHHOHOHGHE

eTolelezocetezeTozozos0z0z0z0z 0000000 0300 000 0]
DR. S. BIEZIS

Physician & Surgeon

Office: 2201 West 22nd Street,
Cor. S. Leavitt St., Phone Canal 6222

Residence: 6640 S. Maplewood Avenue
Phone Republic 7868—By Appointment

Hours: 1-3, 7-8 P.M., Sun. 10-12 Noon
L O HOHHOHO

O-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00-0-0000 0000
Tel. Brunswick 0624

DR. A. J. GUSSEN
LIETUVIS DENTISTAS

Valandos: 9-12, 1-5, 6-8:30
Sekmadieniais pagal susitarimg

1579 MILWAUKEE AVENUE .
000-00-0-00000000-000000000000

0O-0-0-0-0-00-0000000000000000000
Phone Republic 7696

DR. A. R. LAURAITIS

‘DANTISTAS
Vakarais nuo 6 iki 9.
Trediadieniais 9—12 dieng.

2423 W. MARQUETTE ROAD
Isryto 9 iki 12 ir popiet nuo 1 iki 6.

000000000000 00000000000000

pezezezesezezezezezezezesezozesezezezez0z0 0 0 e 0 0]
Phones: Wentworth 5612-5613
Cedarcrest 0044

Dr. Evan A. Miller, M.D.
EYE, EAR, NOSE and THROAT
Hours: 2-4 and 7-9

6458 S. Halsted Street

RO

Tel. Lafayette 65820

DR. J. A. PAUKSTYS
DENTISTAS—X-RAY

4193 Archer Avenue
HHHH OO HOHH HOHHOH HOHOHGHRHG

Telephone Hemlock 0066

Dr. B. J. Rooth
X-Ray
LIETUVIS DENTISTAS
7054 So. Western Avenue

Tel. Boulevard 7042

DR. C. Z VEZELIS

Lietuvis Dentistas
4645 S. ASHLAND AVENUE
Ant B. Zaleskio Aptiekos
0-0-0-00000000000000000000000
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PRISIEJUS REIKALUI NEPAMIRSKIT
FOTOGRAFO

C. J. PANSIRNOS

O JO DARBU BUSITE PATENKINTI.
1901 South Halsted Street

Phone Canal 2655

Urban Tire Sales and Service
FIRESTONE TIRES and TUBES

Batteries, Accessories, Vulcanizing
REPAIRING AUTOS

4071 Archer Avenue
Tel. Virginia 0915

O-0-0-0000

0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0000<C

LANDON STUDIO

Nuimu vestuves, Seimynines grupes,
mazus vaikus ir atskirus asmenis.

3130 SO. HALSTED STREET
Phone Victory 6359

New Gity Goal Co.

2101 West 47th Street
Kokybeé ir patarnavimas nuo 1895

Tel. Lafayette 05667

000

DIDZIAUSIA LIETUVIU PINIGU SIUNTIMO IR LAIVAKORCIUY

AGENTURA AMERIKOJ

Nusiunéiam pinigus Lietuvon pastu i dvi savaites, telegramu | dvi ar tris dienas.
Tarpininkaujam vaziuojantiems | Kanada 1§ Lietuvos.

Turime savo skyriuy Lietuvoj.
Darome jgaliojimus ir visus legaliSkus dokumentus pirkime ir pardavime.
REGISTRUOTAS NOTARAS.

Didziausios Ekskursijos

/ Liepos 20, rugpiti¢io 10—TIESIOG I KLAIPEDA ir kitais keliais.
KLAUSKITE INFORMACIJ. ¥

3327 South Halsted Street Phone Yards 4669

0000000000000 00000000000000000000000000000 0000

PAUL P. BALTUTIS & CO. §

-0-0-0-00-0000

Telephones: Lafayette 6179-6174
“The House of Square Dealing”

BAY STATE LUMBER GCO.

When you think of installing first class plumbing

JOHK KLEKER PLUMBING CO.

1707 West 47th Street Phone Yards 5353
BRANCH OFFICE

LUMBER and MILLWORK

2108 to 2128 West 47th Street, Chicago, Illinois

Canal 1678 Res. Phone Riverside 5150

Justin Mackiewich
1st MORTGAGE BANKER

2342 SO. LEAVITT STREET
CHICAGO

 000-00-000000000000000000000

O-O0-0-00

0-0-0-0-000000-0-000-0-00000000000
Telephone Hemlock 3825

A. VISBARAS & CO.
REAL ESTATE
Bought, Sold, Exchanged
6409 SO. KEDZIE AVENUE

CHICAGO
OO0000000000000000000000000

5330 Archer Avenue

Phone Lafayette 6631
CHICAGO, ILL. *

Telephone Victory 5371
Universal Restaurant
A. A. NORKUS, Prop.
HOME COOKING
750 WEST 31st STREET
Near S. Halsted St. CHICAGO
O-0-0-0-0-0-0-0-0-000-0-0-0-00000000000
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Y
Zineles
. L. Vyéiy seimas jvyks rugpiacio 5, 6 ir 7 dd. (pirma-
dienyj, antradienyj ir trediadienyj), Cleveland, Ohio. Sek-
madienyj prie§ seima (rugpii¢io 4 d.) tenykste (25-ta) kp.
rengia Seimyniska i§vaziavima atstovu-iu pagerbimui. Jei-
gu dlgna pasitaikytu negrazi, tai turétu pokili svetainéj.

Pirmg seimo dienos vakara bus kalba ir vaidinimas;

Antra vakarag—koncertas ir $okiai;

Treéia vakarg—vakariené su muzikale programa ir
kalbomis, uzbaigiant $okiais.

I seimg yra uzkviesti Sharkey ir Osipaviéiate.

. * * * :

L. Vyéiy Centro dvasios vadas gerb. kun. Pr. Vaitu-
kaitis, prie§ pora savaidiu i&vykes i rekolekcijas Sv. Mari-
jos seminarijoj, Mundelein, Ill., sunkiai susirgo plauéiy uz-
degimu. Dabar jau, aéiti Dievui, sveiksta.

& * *

Kurie atstovai-és j Vyéiu seima norétumét laike seimo
Cleveland’e apsistoti privadiuose namuose, pas Seimynas,
malonésite iSanksto susinesti su komisija, kurios nariais
yra: Ig. Visockas, 1583 E. 43rd St., Cleveland, O.; Vikt. Si-
monaité, 9700 Kempton Ave., Cleveland, O.; J. Sestokas,
1306 E. 68th St., Cleveland, O., Juozas V. Sadauskas, 1513
Larchmont Rd., Cleveland, O. Taipgi ir tie, kurie galéty
dalyvauti seiminiy parengimu programose, malonés susi-
nesti su ¢ia paduota komisija.

L * &

L. Vy¢iu Vidur-Vakariniu Valstiju Konferencija, Sau-
kiama L. Vy¢iu Chicagos Apskriéio iniciatyva, jivyks sek-
madienyj, liepos (July) 21 d., 1929 m., Dievo Apveizdos
parap. svetainéj (18-ta g-vé ir Union ave.), Chicago, Ill
10:830 val. ryte Dievo Apveizdos baznyé&ioj bus iSkilmingos
Zv. misdios ir konferencijai pritaikintas pamokslas. Po §v.
migiy, apie 12 val., parapijos svetainéj, bus bendri atsto-
vams pietiis. Gi pati konferencija prasides 2 val. po piety.
Tikimasi atstovy-iu su sumanymais i§ Illinois, Indiana,
Michigan, Wisconsin, Missouri ir kity artimyju valstijy
kuopy.
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L. Vyéiu Centro valdybos prieSseiminis susirinkimas
jvyks antradienyj, liepos 23 d., Centro ruimuose.
* * *

Chicago, Ill. Daugelis chicagieé¢iu zada vaziuoti i L.
Vyéiu XVII-ji seimg Clevelande. Vieni vaziuos automobi-
liais, kiti bus’ais, treti traukiniais, o ketvirti kalba apie
nusisamdyma orlaivio. Daugelis yra padare pasirjzima:
“To' Cleveland or bust.” Girdéti kai-kuriuos iSsitarus: “To
Cleveland, even though broke.” ’Nuff sed.

* * *

Chicago, Ill. L. Vyciy Chicagos Apskritys rengia pik-
nika Labor Day, rugséjo (September) 2 d., Cernausko dar-
ze, 79-ta gatve ir Archer ave., Justice, Ill.

+ * *

Rupesniu Lietuvos konsulato, Chicagoje, gauta dvieju
rasiu knygu delegatams j L. Vyc¢iu seima. Abi knygos yra
patriotinio, informacinio apie Lietuva turinio, viena para-
Syta lietuviu kalboj, kita anglu kalboj. Tikimasi, kad ju
uzteks visiems atstovams-éms iSdalinti, kad parsivezty i
savo kuopuy knygynélius kitiems nariams pasiskaityti.

* * o

A. L. R. K. Motery Sajungos XIV-sis seimas jvyks
rugpiicio 5, 6 ir 7 dd., 1929 m., New Britain, Conn.

x  * %

Chicago, Ill. Liepos pradzioj pas L. Vyéiu 5-tos kp.
darbuotoja Alena Ciupliiite lankési Bella Darronaité, i$
Springfield, Ill.,, L. Vyéiu 48-tos kuopos darbuotoja. Ji
dalyvavo ir Vy¢iuy iSvaziavime Stickney Park’e.

* * *

L. Vyéiy 102-ros kuopos (Detroit, Mich.) svaidininku
ratelis tikiasi susiremti su chicagie¢iy ar kitos kolonijos
Vy¢ciais svaidininkais prie§ Vydéiu seima Cleveland, rugpii-
¢io (August) 4 d.

* * *

Chicago, Ill. L. Vyc¢iy darbuotojas, 5-tos kuopos pir-
mininkas, Vy¢iu spaustuveés direktorius Albinas Manstavi-
¢ius yra iSsikéles j kita vieta gyventi. Dabartinis jo antra-
Sas: 3731 Addison st., Chicago, Ill. Phone: Juniper 5384.

* * *

Chicago, Ill. L. Vyéiu 13-tos kuopos susirinkimai bus:
prieSseiminis antradienio vakare, liepos 16 d.; poseiminis,
antradienio vakare, rugpiac¢io 13 d. Abu susirinkimu bus
Davis Square Park svetainéj, 45-ta ir Paulina g-vés.

* * *

Chicago, Ill. Labdaringos Sajungos piknikas jvyks

liepos (July) 21 d., Bergman’s darze, Riverside, Ill.
* * %*

Chicago, Ill. Liet. Vyc¢iu 13-ta kuopa turés “beach
party” liepos 23 d., Jackson Park’e, Salia ten esanc¢io miesto
“beach’iaus.” .

% * *

Boston, Mass. Birz. ménesj Boston Teachers’ kolegija.

baigé L. Vyéiu 17-tos kuopos darbuotoja Ona Kavoliite.
* * ¥

Chicago, Ill. Liet. Vyéiu 5-tos kuopos darbuotoja ir

“Vyties” bendradarbé Nancy Mikuzitté baigé Carl Schurz

high school §j ménesi.
* ok %k

15 Lietuvos krutamuju paveiksly rodytojai: Jonas:

Duméius, po skaudzios nelaimés So. Bend, Ind., ir pagijimo,
stojo dirbti prie Western Union telegrafo kompanijos Illi-

nois teritorijoj; Jonas Milius iSvyko j Lietuva krutamuy

paveiksly traukti.
* * *

L. R. K. S. A. Connecticut Apskritys rengia iSvaziavi--

mg Hepos 28 d., Oak Park State Fair Grounds, New Park

ave., Hartford, Conn. Visa programg iSpildys L. Vy¢iy 6-ta

kuopa, i§ Hartford, Conn. Kiti malonés nieko nerengti ta

dieng, bet atvykti | misy iSvaziavimg. Rengimo komisija.
* * *

Redakeijoj lankési: Antanas Zdankus (redaktoriaus té-
vas), Pranas Vainora, Jonas GriSius, kun. J. Madiulionis,
Tamas Seimis, Aleks. Geréius, Br. Nauséda, Juozas Pranai-
tis ir A. Matulis. : - :

* »* »

J. J. P. L. Vyé&iy 8 kp., Roseland. Redakcija netal-

pina “Vytin” anonimy prisiysty rasty. '
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Padék Savo Pinigus am b-to NuoSimCio

Jeigu jus norite perkelti savo pinigus i§ kltu_ banku i 8ia bankg atneskite savo
bankine knygute pas mus, o mes jisy pinigus perkelsime su nuoSimdiais.

Siyskite pinigus j Lietuvg per §ig stipria banka, nes miisy kainos zZemiausios.

KAPITALAS IR PERVIRSIS $400,000,00

\ ‘1:?. ) .-” SAUGIAUSIA VIETA JUSU PINIGAMS.
2201 West 22nd Kampas Leavitt Street

Po valdzios ir Clearing House Prieziura

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

TAUPYMO SASKAITOS

PERKELTOS ] SI BANKA IKI IR INIMANT

Lo L ECY 20 )= 1
IR
TAUPYMO DEPOZITAI

Padaryti per ta pat laikotarpi nes nuoSiméius nuo

S T RS
CENTRAIM e BANK

A TRUST COMPANY

_ 1110 West 35th Street
A State Bank - - + + A Clearing House Bank

Trys zmoniy gentkartes jau yra
patyrusios $i0 banko naudingu-
ma, jus ta irg1 patyrsite, ka1 su-
siriSite su Siuo banku

KASPAR AMERICAN STATE BANK

1900 Blue Island Avenue
CHICAGO, ILL..

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
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